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F elosz la to tt egylet.
Röviden jeleztük a belügyminisz

ter rendelkezését, melynek következté
ben pár nap előtt a helybeli tudomány- 
egyetem román ajkú hallgatóinak olva
só-egylete hatóságilag feloszlattatott. Ma
gában véve a tény alig tarthatna igényt 
arra, hogy fontos politikai kérdések 
hullámzása közepeit másodszor is fog
lalkozzunk vele. Egy önképző egyesület 
feloszlatásáról van szó, melyben ifjú 
erők pedzették szárnyaikat. De a fel
oszlatás előzményei, indokai s hazaró- 
szünk nemzetiségi viszonyai specziális 
jelentőséget kapcsolnak a kérdéshez, 
mely mint napi esemény, első sorban 
városunkat, de tovább az erdélyi része
ket is érdekli.

Tudjuk előre, hogy a román lapok 
ez intézkedésben újabb hallatlan sérel
meket látnak s belármázzák vele az 
egész világot, már a meddig hangjuk 
elhallszik. Ám ez minket nem feszé
lyez. Józanitéletü, higgadt ember elő
ször is azt a kérdést teszi fel, hogy 
i n d o k o 11 volt-e ez intézkedés, s az 
erre nyerendő felelet szerint hoz a kér
désben Ítéletet.

Indokolt volt-e? Minden elfogult
ság és ellenszenv nélkül mondhatjuk, 
hogy igen.  Minket a nemzetiségi vi
szonyok tárgyalásánál is csak az igaz
ság vezérel, mert ezer alkalmunk volt 
tapasztalni, hogy a szenvedély talán itt 
a legrosszabb tanácsadó. Az igazság pe
dig az, hogy a „Julia“ egyletet már rég 
föl kellett volna oszlatni.

Meglehet, hogy nézetünk kissé sa
játságos, de ez nem gátol kimondásá
ban. Mi ez egyletnek már létezését is 
káros- és hátrányosnak tartottuk azon 
testvéries szellem kifejtésére nézve, mely 
előbb-utóbb tért foglal közöttünk, mert 
hiányát csak sinleni tudjuk mind
nyájan.

Nem azt akarjuk ezzel mondani, 
hogy a román ajkú ifjú nemzedéknek 
nincs önmivelődésére ép oly joga, mint 
e hazában bármely más nemzetiségnek. 
Sőt óhajtjuk, hogy e jogával éljen is. 
Csak határozott meggyőződésünk, hogy 
az a szoparatisztikus tendentia, mely 
egy magyar egyetem körében ily éles 
különválásban nyilvánul, lehet bármily 
jogos, de nem czélszerü és nem ajánla
tos. Mert vagy van szükségünk a test
véries egyetértésre és együttélésre, vagy 
nincs, lía  van, akkor ezt nem elkülön- 
zésekkel fejlesztjük ki; ha nincs, akkor 
tessék nyílt kártyákkal játszani. De az 
ajk mosolyában szeretetet tükrözni visz- 
sza, a szív mélyében azonban gyülöl- 
sóget táplálni: oly alakoskodás, mely 
előbb-utóbb leálczáztatik és kölcsönös 
érdekeinken áll boszut.

A román ifjak tehát már a külön 
egyesület alkotása által ketté szakítot
ták a testvéri szeretet fonalát. Hiszen 
nemzetiségi kultúrájúkat az egyetemi 
általános egyesületben is fejleszthették 
volna, esetleg fiók-egylet, vagy szakosz
tály gyanánt. így mégis kapcsolatban 
maradtak volna az egyetem más ajkú 
polgáraival s ezzel már kezdetben ele
nyészett volna az az érdesség, melyet

különválásuk társadalmi érintkezéseik
ben, igen természetesen, kifejtett.

De nemcsak tanulótársaiktól, ha
nem magától az egyetemtől is elszige
telték magukat. Az egyetem falain be
lől fölajánlt ingyen helyiséget, fűtést, vi
lágítást s a közeledés érdekében javasolt 
módozatokat mi nd vÍ8saautasitották;elnö- 
ki székükre, az egyetemi szabályokkal el
lenkezőleg, éveken keresztül oly egyéneket 
ültettek, kik a szebeni gyűlések vezér 
szónokai gyanánt ismeretesek s az egye
tem fegyelmi körén kivid állanak.

így egészen a nemzetiségi izgatok 
szellemi légkörébe jutottak annyival in
kább, hogy a hazafiasabb érzelmű hely
beli román intelligentia, a helyett, hogy 
a jövő nemzedék formálására befolyását 
fölhasználta volna, e téren teljesen kö
zönyös maradt.

Csakis e viszonyokból magyarázha
tó ki az a körülmény, hogy a „Julia“- 
egyesület nemsokára arra a meredély
re lépett, mely most sírjába vezette. E 
tősgyökeres magyar városnak még tár
sadalma iránt is oly kevés figyelemmel 
viseltetett, hogy jótőkonyczélu mulatsá
gaira kizárólag román szövegű jegyek
kel hívta meg, s a házigazdái udvarias
sággal és előzékenységgel keveset törőd
ve, magyar vendégeit mindig román nem
zetiségi tüntetésekkel szórakoztatta.

Ilagyján mindezek, ha legalább alap
szabályai körében s a kulturális hatá
rok közt marad. Érzelmet, simulékony
ságot, társadalmi erényeket paragrafu
sokkal nem lehet parancsolni senkire. 
De nem állott meg itt, hanem átcsa
pott a politika, még pedig a hazaelle
nes politika sikamlós terére, hol aztán 
természetesen elesett.

Nemzetiségi kérdésekben nincs a 
világon szabadelvűbb és loyalisabb a 
magyarnál. Nézzék végig a világ összes 
államát, hol e kérdések fölmerülhetnek 
s nem találják párunkat. Itt a nyelv 
nem határoz. Egyenlő joga van minden
kinek. Életrevalóságunktól függ, hogy 
jogainkat, szabadságunkat nemzetisé
günk érdekében miként tudjuk felhasz
nálni. Csak azt követeljük, hogy a ki 
e hazának polgára, az ne c s e l e k e d 
j é k  e h a z a  é r d e k e i  el l en.  E ne 
g a t i v  hazafiság megkövetelése nagyon 
természetes, mert e nélkül nincs Ma
gyarország. Az állami egység követel
ményein belől tehet ki-ki tetszése sze
rint. Hanem a román túlzóknak nem 
elég a n e m z e t i s é g ,  ük n e m z e t t é  
akarják fölfujni magukat s igényeiket ; 
követeléseiket e mértékkel mérik. Sze- 
retnok dicsekedni, hogy ők is vannak 
oly jó hazafiak, mint mi. De a hazáért 
nem tudják megtenni azt, mi a leg
rosszabb hazafinak is első kötelessége: 
hogy tiszteljék hazájuk törvényeit e igé
nyeiket törvényes utakon igyekezzenek 
érvényesíteni. E törvényes ut nem le
het eredménytelen egy igényre nézve 
sem, a me l y  j ogos.

Panaszkodnak, bár alaptalanul, hogy 
az állami és törvényhatósági hivatalos 
állásokat nem osztják meg velük elég 
testvériesen. És ha igy volna, csodál
kozhatnak-e őzen? Magaviseletük, ma
gatartásuk az oka, hogy nincs bizodal- 
munk bennük. Állam- és törvényellenes

izgatásaik, érzületeik még az olyanok
kal szemben is méltán gyanút ébresz
tenek, kik erre talán nem adnak okot. 
Azt pedig csak nem kívánhatják, hogy 
készakarva bocsássuk be az ellenséget 
váraink falai közé.

Álljanak törvényes térre, nyugtas
sanak meg őszinteségük iránt s akkor 
bélyegezhetnék mellőztetésüket jogos sé
relemnek. Mi bennük nem a r o m á n 
t ó l  őrizkedünk, hanem az á l l a m  és  
t ö r v é n y e i  e l l e n s é g é t ő l .

A kolozsvári egyetem román ifjú
sága ultra-románok szellemi befolyása 
alatt állott; a Julia-egylet egy darab 
Dáko-Románia volt a legmagyarabb vá
ros közepén. A mi keleti természetünk
nek, elnéző loyalitásunknak, közönyös
ségünknek tulajdonítható, hogy a haza
ellenes tüntetések e melegágya már 
előbb szót nem robbantatott.

Hanem későn is jobb, mint soha 
S kormányunk ez intézkedésével is be
bizonyította, hogy kész elmenni a tü
relem végső határáig, de ott aztán nem 
riad viszsza a legerólyesebb intézkedé
sektől sem.

A „Julia“-egylet majdnem tiz éves 
volt már. Ha egyetemünk magyar fia
talsága s e város társadalma több ol
vasztó erőt fejtenek ki, lehetetlen, hogy 
saját kebelünkben e dáko-román fészek 
ily hosszú idő alatt megférjen. E pél
dából, mely szomorúan igazolja a Bek- 
sics minapi szavait, mi is okulhatunk. 
Nemzetiségi ellentéteket állami intéz
kedésekkel elenyésztetni kevésbé lehet. 
E tér egyike azoknak, melyeket társa
dalmilag kell megmivelni.

Reméljük, hogy a feloszlatásban 
nyilvánult figyelmeztetés erősebb lesz a 
román lapok bekövetkező dörgedelmei
nél s az ifjúság képes lesz megválasz
tani a hangot, mely után induljon, hogy 
a jó hazafiak táborába jusson.

Az országgyűlési szabadelvüpárt csü
törtökön Vizsolyi Gusztáv elnöklete alatt tar
tott értekezletén megkezdetett az 1885. állami 
költségvetés részletes tárgyalása. Az úgyneve
zett kisebb tárezák, mint udvartartás, ország
gyűlés stb. költségvetései Lukács Béla előadó 
indokolása után változatlanul fogadtattak el. 
Elnök időközben bejelentő, hogy a független
ségi és a 48-as párt a maga részéről Helfy 
Ignáczot ajánlja a pénzügyi bizottságban hiány
zó és a pártot illető tagságra. E jelentés tu
domásul vétele után megkezdetett a belügyi 
tárcza költségvetésének tárgyalása, mely Ra- 
kovszky István előadó indokolása, Horváth 
Gyula, Tisza miniszterelnök, Török Zoltán, 
Gál József felszólalásai után elfogadtatott.

Végül a kérvények e heti sorjegyzéke 
vétetett fel.

Rieger beszédéről, melynek befejező ré
szét lapunk legközelebbi számában adjuk, a 
prágai „Narodni Listy“ azt mondja, hogy 
a cseh nép nemcsak nézeteiben, politikájában, 
de érzelmeiben sem osztja a Rieger által 
elmondottakat. A „N. L.tt szerint a csehek 
soha Magyarországra nem szorultak, vele sem
miben sem haladnak egy utón, érdekeik egy
általán nem közösek s a dualisticus államfor
mának már csak azért sem hívei, mert az ál
tal Ausztria Csehországgal együtt ki van szol
gáltatva gazdasági tekintetben a magyarok- 

! nak, a kik e helyzetet jól ki tudják zsákmá
nyolni a többiek rovására. A mit Rieger a 
tótokról mondott, szintén nem fogadja el a 
„N. L.“ A tótok üldöztetése Magyarországon

mindig a legnagyobb részvéttel találkozik a 
csehek részéről, mert azok végre is egy szláv 
fajnak ágát képezik s a cseheknek köteleseé- 
gük az uralkodni szerető magyarok ellen a 
tótokat megvédelmezni. Másrészt a magyarok 
is gyűlölettel viseltetnek minden iránt, a mi- 
szláv és igy a csehek iránt, a mi azonban 
csak táplálja és növeli a panslavismus erejét 
és hatalmát, mely mind határozottabban fe
nyegeti a magyarok uralmát.

Az ifjú csehek vezére, G r e g r, kijelen
té, hogy teljesen osztja a Rieger ismeretes fel
olvasásában Magyarországra vonatkozólag ki
fejtett nézeteket. Gregr dezavouálta e nyilat
kozattal a Narodni Listy czikkét is, mely a 
cseb képviselők bécsi klubjában általános fel
háborodást keltett. A szóban forgó kérdés
re nézve az egész cseh klub osztja Bieger 
nézeteit.

Hegedűs Sándor
előadói zárbeszéde

(a költségvetés általános tárgyalásának befejezésénél, 
a képviselőhöz decz. 5-ki ülésén.)

T. ház! E nagy és valóban szép vita fo
lyama alatt az 1885-ik évi költségvetési elő
irányzat a zárszámadások, határozati javas
latok, a közjogi és társadalmi kérdések felet
ti vitában ezeknek akkora halmazával van 
elborítva, hogy alig látszik ki belőle. Enged
je meg a t. ház, hogy a mit lehet, elhárítsak 
róla e halmazból é foglalkozzam röviden ma
gával a költségvetéssel is. (Halljuk!)

Előre bocsátom ennek következtében, 
hogy br. Andreánszky Gábor kédviselő ur ha
tározati javaslatát el nem fogadhatom, mert 
midőn az ország hitelének fejlesztéséről, fen- 
tarfásáról és az államháztartás rendezéséről 
van szó, azok segélyével: akkor az állam hi
telezőinek megrövidítéséről beszélni nemcsak 
törvénybe ütközik, de helytelen is.

A mi a zárszámadásokat s különösen az 
előirányzati hitelt illeti, naptárt kellene a ke
zembe vennem és 16 évnek zárszámadásain 
keresztül kellene a t. ház figyelmét vezetnem, 
hogyha mindazon állításokat megezáfolni akar
nám, melyek a vita folyamában magára a de- 
ficzitre vonatkoztak. Egyik képviselő ur el
ment 1868-ig, a másik összehasonlította az 
1873—74, a harmadik az 1876—77 és 1885. 
előirányzat bevételi és kiadási tételeit, s így 
természetes, hogy a deficzit Procrustes ágyá
ba volt fektetve, ujult és rövidült mindenki
nek tetszése szerint. De én minden elfogult
ság nélkül constatálhatom azt, hogy bizonyos 
megállapodás a szónokok részéről történt a 
deficzit összegére nézve, mert ha a definitió- 
kat úgy fogadom el, a mint a t. ellenzék egyes 
szónokai előadták, én azokban megtalálom a 
deficzitnek helyes összegét é3 azt egyszer
smind elfogadhatom.

Az egyik t. szónok azt mondotta, hogy a 
deficzit az, mit kölcsönből fedezünk. Tehát 
nézzük, hogy a 1885. költség fedezésére mit 
fedezünk kölcsönből ? Fedezzük a tényleg ki
mutatott nem egész 12 milliónyi hiányát és 
annak törlesztési költségét. Ez együtt 23 mil
lió és ehhez véve a mindenféle meddő kiadá
sokat, cursus veszteségekkel együtt, lesz 24 
millió. Tehát ha azon definitiót elfogadom, a 
költségvetési hiány ebben eonstatáltatott.

A másik ellenzéki szónok, a ki definiál
ni akar, azt mondta: deficit az. a mit az ál
lamháztartás rendes bevételeiből nem fedez
hetünk. Ezt is elfogadom. Ezen esetben az 
előterjesztett költségvetés fedezésére szüksé
ges az említett 22 milliós kölcsönből és 10 
milliót államjószágok értékesítéséből venni. Te
hát a defibit e magyarázat szerint 32 millió. 
Kát is elfogadom, a mint ez előterjesztésem
ben az általános részben határozottan ki is 
van fejezve.

De hát ennél tovább nem mehetek, an
nál kevéshbé, mert ezen összegnek ellenérté
ké az adósság törlesztésében és a beruházá
sokban bőven megtaláltatik. És igy nem kö
vethetem Enyedy és Ugrón Gábor képviselő 
urakat, a kik beszélnek 45 és 50 millióról, 
hozzá téve fűszerként azon következtetést, 
h o g y  az állami tönk ég bukás kikerülhetetlen.

JÖVŐ számunk a közbeeső ünnep miatt kedden délután jelenik meg.
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Eltekintek azon tévedéstől, melyet Ug
rón Gábor képviselő ur követett el akkor, mi
kor a kiadások növekedését az 1868. és 69- 
iki költségvetések alapján vette elő, a melyek 
netto költségvetések voltak, a mit méltóztat- 
nak igen jól tudni, mig azóta bruttó költ
ségvetésünk van. Ez pedig óriási különbség, 
mely az 1885. évi költségvetésben 90—95 
millióra megy. így tehát igen könnyű meg- 
ketszeresitni a kiadások költségét.

De —mondom — ezen lényeges téve
déstől eltekintve, magát a deficitet is téve
sen számítják. Midőn egy kormány előterjesz
tésének megítéléséről van szó, ha azt mond
juk, hogy az általa előirányzott összes kiadás 
ennyi és ennyi és ez okoz ennyi deficitet, 
akkor nem lehet egy oly Jdadást beszámítani 
a deficzitbe, melyet nemcsak ő nem irányzott 
elő, de melyet még az ellenzéki szónokok sem 
tartanak szükségesnek előirányozni.

Különben bátor vagyok figyelmeztetni 
a t. képviselő urakat, hogy igen csalé- 
kony és változékony a pénztárak készlete, 
mert e tekintetben a javulás 1882-ről 1883- . 
ra 5 és 1/s millió forint volt ugyan, tehát ! 
akkor mégis lehet következtetni, hogy a J 
helyzet e tekintetben javult. De én ezt nem 
merem állítani, mert ez igen változékony és 
néha pár heti, Déha pár napi események ki
folyása, tehát egész bizonyossággal sem a ja
vulást, sem annak hiányát nem lehet úgy 
definiálni, mint a t. képviselő ur tette.

Azonban Ugrón Gábor t. képviselő ur 
azt mondja, hogy nagy tévedést követtem el 
akkor, mikor azt mondtam, hogy egy 338 
milliós államháztartásban 12 millió vagy ha
sonló számítás alapján 24 millió hiány sok
kal kisebb jelentőségű, mint egy 100 millióval 
kisebb háztartásban. Ö ezen állítással szem
ben szép Magyarországot egy csúnya két pu
pa tevéhez hasonlította s azt mondta, ha er
re a tevére 228 font helyett 388 fontot 
teszünk, annak gerincze megérzi és cssze- 
roskad.

Bocsánatot kérek; e tekintetken egv kis 
tévedésben van, mert a mi az államháztar
tásban van, az nem mind teher. Az iskolák, 
a vasutak, a posta, távirda, államjószágok, 
lótenyésztés és azon költségek, a melyek be
ruházásoknak neveztetnek, a tevének nemcsak 
hátára jönnek, hanem azt táplálják, annak 
erőt is adnak. Ez azon állítás, a mely össze
függ az én állításommal, hogy egy fejlettebb, 
több befektetésre, több forgalomra, nagyobb 
fogyasztásra fektetett háztartásban a kisebb 
deficit úgy a hitel, mint a pénzügyi rendezés 
szempontjából sokkal kisebb jelentőségű, mint 
egy sokkal fejletlenebb viszonyok közt levő 
háztartásban a sokkal nagyobb deficit.

Ennyit állítottam és nem többet, és igy 
a tevének hátára is tekintettel voltam és azt 
hiszem, bebizonyítottam, hogy minden hason
lat sántikál, még a teve is. (Derültség jobb- 
felől )

Azonban nemcsak erről van szó; szó 
van — s ez a fődolog, erre súlyt fektetek — 
a teher növekedéséről is, melylyel t. képvise
lőtársaim bőségesen foglalkoztak.

Enyedy t. képviselő ur, a legkedvezőbb 
számítást véve föl, azt mondja, hogy az adó
terhek 1874 óta 64 millióval növekedtek.

No ez az összeg nem létezik, a miután 
ez annyira frappáns tévedés, hogy ezzel a t. 
házat untatni nem is kívántam, magán utón 
szereztem felvilágosítást t. képviselőtársamtól 
és felhatalmazása folytán kijelentem, hogy ő 
az elnevezésben tévedett, ő a pénzügyminisz
térium egész költségvetésének összegét értet
te alatta. De itt van ám azonban a még na
gyobb tévedés, mert igaz, hogy a pénzügymi
nisztérium egész költségvetésének összege 
1874-től mostanáig 64 millióval nőtt, de hogy
ha tisztán a dolog regime, tehát egy üzem. . . 

Ugrón Gábor: Adó ez!
Hegedűs Sándor : Bocsánatot kérek, er 

ről majd szintén szólok. Tehát, ha egy üzem 
16 millióval nőtt, ha a vasutaknál 9 millió
val, a bányászatnál 7.700,000-el több van elő
irányozva, ezek nem adóterhek, illetőleg te- 
heremelkedések, hanem az üzlettel összefüggő 
oly kiadás, mely 32.700,000 írttal ezen defi- 
nitio és az ebből származó vád alá egyáltalá
ban nem vehető.

De hát legyünk t. képviselőház egészen 
tisztában azzal, mi tehát a tehernövekedés, 
vagy hogy azon populáris kifejezéssel éljek, 
melyet Ugrón t. képviselő ur használt: mibe 
kerül a nemzetnek a Tisza-kormány ?

Bátorkodom előre bocsátani azt, hogy 
bármely jövedelmi fokozódás, még az adó te
rén sem tesz egyszersmind tehernövekedést. 
Ha pl. mint megtörtént, 1882-től 1883-ig a 
szivarfogyasztás 100 millió darabbal nőtt, azért 
az az ember, a ki naponta kiszívja a maga 
5 szivarát, egy krajczárral sem visel több ter
het, mint eddig viselt. (Felkiáltások a szélső
balon : Dehogy nem!) Egyszerűen a fogyasztás 
növekedésével arányban áll, de maga a teher 
nem növekedik.

Ha pl. 50—60 ezer métermázsával több 
gabona szállittatik a vasúton, azért egy mé
termázsa után nagyobb teher a forgalmi adó
ba nem fizettetik, tehát a teher nem növe
kedett. Ha nekem egy házam helyett két há
zam lesz, és az után kétannyi adót fizetek,

de a teher tétele, a» adótétel nem változott,
akkor azon alapnak, mely — és csak ezt 
kell számítani — megterheltetik, a terhe nem 
növekedett.

Méltóztassanak tehát megkülönböztetni 
és szigorúan venni az adatokat. E tekintet
ben elfogadom a legszigorúbb kritikát, de az
tán pontos kritikát, pontos számítást követe
lek. (Élénk helyeslés jobbfelől.)

Mi az, a mi a kormány által indítvá
nyozott adóemelések következtében az orszá
got terheli? Ez a helyes kritika, ezt kell ki
számítani és akkor egész világosan fogunk 
látni.

Én, t. képviselőház, ezen az alapon 
egész szigorúan összeállítottam mindazon adó
kat : földadónál, házadónál, kereseti adónál, 
nyilvános számadásra kötelezett vállalatoknál, 
általános jövedelmi pótadónál, szóval az egye
nes adók niisdenikénél, melyek tételenként 
változtatva vagy emelve vannak. Ép igy jár
tam el a fogyasztási sieszadónál, petroleum- 
és czukor-fogyasztási adónál stb. Tisztán a 
tételek alapján megtéve a kiszámítást. És az 
eredmény 3 következő: (Halljuk!)

Az egyenes adók elég nagyok, 21 és fél 
millióval emeltetett a 10 év alatt a teher. 
(Felkiáltások a szélső baloldalon: „Hát ez 
nem elég?“) Elég nagy összeg. Nem azt mon
dom én, hogy nem elég és nem azt mondom 
én, hogy nem nagy, csak azt mondom, hogy 
azon számítás nem áll, melyet önök tesznek, 
és mely megkétszerezi az összeget. A fogyasz
tás ugyanazon számítás szerint 7 millió 100 
ezer frttal. Tehát az egyenes adóknál a tény
leges emelkedés nélkül a természetes fejlő
dés : a forgalom, a házak szaporulata, az ál
talános jövedelmi pótadó nélkül az emelke
dés 3.800,000 frt. A fogyasztási adóknál is
mét 5 és fél millió az emelkedés.

így tehát nem úgy van, mint azt Enye
dy Lukács képviselő ur állította, hogy 64 
millió forint és nem úgy. mint azt Ugrón 
Gábor t. képviselőtársam állította, hogy t. i. 
37 millió frt, hanem együttesen csak 28 mil
lió frt az a teheremelkedés, mely a különbö
ző egyenes és közvetett adók czimén Tisza 
Kálmán kormányzata alatt tapasztalható. Ez 
az egyszerű és világos tényállás.

Én, t. ház, nem fogok fejtegetésekbe 
bocsátkozni arra nézve, hogy ezért micsoda 
ellenértékek vannak: a sokat emlegetett vas
utak, vizszabályozások. Én azt hiszem, hogy 
e tekintetben elég világosan lát a nemzet és 
arra kell fordítanom a figyelmet, a mi az 
igazság és egyszersmind a számok szigorú cri- 
ticájának következménye.

Csak az a baj, hogy képviselőtársaim 
azt mondják : mit ér minden, ha nem a ma
gunk szükségére fordítjuk ezen összegeket. 
Ugrón Gábor t. képviselőtársam a nemzetet 
jobbágyhoz hasonlította, hogy fel kell szaba
dítani Magyarországot a jobbágyság alól, mert 
mi kiadásainkból csakis 18 százalékot for
díthatunk a magunk belszükségleteire és 82 
százalékot Ausztriára kell fordítanunk; szó- 
ról-szóra ezt mondta : „. . . nem volt az 1848. 
előtti időszaknak oly elnyomott jobbágya, 
mint a mily elnyomott jobbágya Ausztriának 
Magyarország, mely Magyarországnak saját 
belügyeire, saját szükségleteinek fedezésére 
100 ból csak 18 százalék jut. Egy jobbágy 
sem szolgált 82 napot ugyanakkor földesurá
nak, midőn csak 18 napot dolgozhatott ön
magának.*

Én már látom, t. ház, hogy az állami 
végrehajtók — Ugrón Gábor t. képviselőtár
sam állítása szerint — minden héten 5 na
pon hogy mennek a szegény magyar nemzet
hez és hogy keltik fel. (Felkiáltások a szél
sőbaloldalon : Úgy is van! igaz! Zaj.)

Onody Géza: A választásoknál tessék 
azt megkérdezni.

Hegedűs Sándor: Látjuk, t. képviselő- 
társaim, erről a rossz közbeszólási szokásról, 
a mely nekem is megvolt, én már leszoktam, 
(Élénk derültség.) mondom, én már látom, 
hogy a szegény magyar nemzet, hogy dolgo
zik b nap és csak a hatodik nap jut neki. 
Az sem az egész nap. (Felkiáltások a szélső
balon : Mert az a zsidóé.) De hát a dolog 
nem úgy áll.

Én Ugrón Gábor t. képviselőtársam lo
jalitására hivatkozom, azok tekintetében, me
lyeket mondandó leszek és ez merész állítás 
— megvallom — ő vele szemben, hogy ő nem 
a számok szerint, de a szájhagyomány után 
beszélt. El is mondom, hogy miben tévedett, 
mert nekem megnyitotta a forrást Orbán Ba
lázs képviselőtársam őszintesége. Ő t. i. azt 
mondotta, és ezt nem most hallom tőle elő
ször, mert ezzel végigkorteskedték a király
hágón túli részeket, tehát érdemes, hogy a t. 
ház vele foglalkozzék. O megmondta, hogy 
Széli Kálmán állította ezt. Úgy megdöbben
tem e vakmerő állításra, hogy meginformál- 
tattam magamat.

De az az állítás óriási tévedés. Széli Kál
mán igen is beszélt 18 százalékról, t. i. azt 
moudta, hogy belügyi, közoktatásügyi és töb
bi administrativ szükségeinek fedezésére net
to bevételeinek 18 százaléka marad. Ezen kí
vül esnek minden szerződéses kötelezettsé
geink és az összes üzemeink, tehát mindaz, 
a mit vasutakra, dohányüzemre, államjószá

gokra, erdőkre, mit államadósságban fizetünk, 
mit Horvátországnak fizetünk, ez mind ezen 
kívül esik, és a mai költségvetésben még ez ala
pon is már kedvezőbben áll ez a szigora szá
mítás, mert ez most már 21 százalék.

Es t. képviselőtársaim, mit csinálunk eb
ből ? Azt mondják, hogy ezt mi mind Ausz
triának fizetjük. De mikor fizettük mi a hon
védséget Ausztriának, vagy a vasutak költsé
geit és azon adósságokat, melyeket vasutak
ra vettünk fel? vagy Ausztriának szelgáltat- 
juk-e ki azt, a mit Horvátországnak szolgál
tatunk ki ? (Mozgás és közbekiáltások a szél- 

' balon.) Ez közjogi kérdés s hagyjuk más- 
Ljrra. Vagy pedig a mit az üzemekbe adunk, 
az mind Ausztriának szolgál.

Ez nagy tévedés t. ház. Én a statistical 
hivatal 1882-ki számításait véve fel, melyek
ben az utolsó ezredrészig ki van számítva 
minden egyes kiadásunk aránya, állíthatom, 
hogy ez évben a kiadások, azon kiadások, me
lyeket t. képviselőtársaim úgy értenek, hogy 
Ausztriának kiszolgáltatjuk, ezen kiadások alatt 
értik a következő két dolgot: az állam
adóssági kamatokat és a közösügyi kiadások 
qustáját.

Orbán Balázs: Udvartartás.
Hegedűs Sándor előadó: Az önálló Ma

gyarország királyának is kell udvartartási 
költség.

Csanády Sándor: Szívesen adunk,csak 
legyünk önnállók.

Hegedűs Sándor előadó: Ezek a kiadá
sok összesen 20 60°/0-ot tettek 1882-ben és
1885-ben 18°/0-ot. Tehát itt van a 18°/0, 
csakhogy megfordítva, 18°/0-ot adunk közös- 
ügyekre és 82°/0 marad nekünk.

Tehát ama jobhágyság már fel van sza
badítva, t. képviselőtársam és nem vár arra, 
hogy ön szabadítsa fel. (Élénk tetszés és he
lyeslés a jobboldalon.)

S én azt hiszem, nem lesz érdektelen 
t. ház, ha arra a nagyon sokat emlegetett 
meddő terhekre még egy pillantást vetünk. 
(Halljuk!)

A mit mi közös hadseregre fizetünk, azt 
nem Ausztriának fizetjük, ezt magunknak fi
zetjük. (Mozgás a szélsőbaloldalon.) Nem csak 
azért, mert minket is véd és nekünk is szol
gál, de azért it, mert itt is fogyaszt és fel- 
szerelési czikkeiben a magyar ipar is része
sül. (Úgy van! Úgy van! a jobboldalon. Moz
gás a szélső baloldalon,) sokkal kedvezőbb 
arányban, mint t. képviselőtársaim állítják, a 
mit majd egykor képes leszek bebizonj itani.

És a tekintetben, amit államadóssági 
járulékban fizetünk, én Ugrón Gábor t. kép
viselőtársam históriai ismeretére hivatkozom. 
Ö mindig a franczia históriával foglalkozik; 
azt hiszem, ismeri a belga és a hollandi tör
ténelmet, is. Két független állammá lettek, de 
azért, midőn elváltak, az államadósságokban 
részesülniük kellett és senki sem mondja, 
hogy Belgium vagy Hollandia egymásnak tri- 
butáriusai, hanem mindegyik elvállalta a ma
ga terheit. Ha ez a teher tőkében vagy ka
matokban szolgáltatik-e ki, ez az állami füg
getlenségre és különösen a pénzügyekre na
gyon alárendelt jelentőségű. Ezt tettük mi 
Ausztriával. Ez bizony nem jobbágyság.

De, t. ház, érdemes, hogy lássuk azt, 
hogy mindazt, a mit a diplomatiára, a had
seregre és az államadósságra, tehát nemcsak 
az Ausztriával közös államadósságra, hanem 
összes államadóssági terheinkre és a honvéd
ségié fizetünk, mily arányban áll a mi zár
számadásunkban és milyenben némely előre
haladott európai államokéban. Nálunk e ki
adás tesz összesen 43 százalékot.

Gersfell tabellái szerint, melyeket ma
gammal hoztam, tesz Németországban 47 51 °/0- 
ot, Angliában, minthogy ott az állami tevé
kenység szükebb, 77 30°/0-ot, Francziaország- 
ban 71-55°/0, Poroszországban 59’29°/0-ot. Te
hát nem olyan meddő ez a mi magyar ál
lamháztartásunk. Sokkal kedvezőbb arányban 
állanak az úgynevezett meddő kiadások, ami 
viszonyaink közt, mint a külföldön. És még 
egyet! A delegáció és közös hadsereg itt 
annyira volt. korholva a milliók pazarlása 
miatt, hogy talán egy adattal meg kell vilá- 
gitnom ezen pazarlást.

Azt hiszem, hogy úgy a delegáczió, mint 
a hadsereg takarékos és rendszeres kezelése 
tekintetében jobb adattal nem szolgálhatok a 
t. háznak, mintha azt tüntetem fel, hogy egy 
katona mibe kerül nekünk és mibe kerül más 
államnak. Nekünk az egész felszerelést és tü
zérséget beleértve, kerül egy katona 311 frt 
46 krba, Németországnak kerül 381 forintba, 
Olaszországnak 356, Francziaországnak 461 
frt.ba aranyban. Én azt hiszem, t. ház, hogy 
a helyett, hogy hosszas argumentatiókba bo
csátkoznám ezen vádakkal szemben, minden 
elfogulatlannak Ítélete alá bocsátván magát a 
tényt, a vádak alól felmentve érezte magát, 
úgy a hadsereg kezelősége, mint a delegáczió 
(Helyeslés a jobboldalon.)

A költségvetésnek most már realitásá
val foglalkozom egész röviden, mert azok 
után, a miket gróf Szapáry t. pénzügyminisz
ter ur és Lukács László t. képviselőtársam a 
pénzügyi kritika szempontjából elmondtak, 
nekem kevés marad. Érdekes jelenség t. ház 
az, hogy a realitással a mérsékelt ellenzék fog

lalkozott legtöbbet. De előre kell bocsátásom, 
hogy ezen ellenzéknek álláspontjában a költ
ségvetéssel szemben, néha sem a kormány, 
sem a pénzügyi politika nem váltosott, érde
kes változás állott be, melyhez őszintén gra
tulálok.

Ez az, hogy a mérsékelt ellenzék álta
lánosságban elfogadja a költségvetést, s az 
indokot meg is mondta Beöthy Ákos t. kép
viselő ur, kinek ezért különös köszönettel tar
tozom. Ö azt mondta, hogy törvénybe és sser- 
eődésbe iktatott kötelezettségeknek teljesíté
sében áll a költségvetés megállapítása nagy 
részben, és a törvényes és szerződéses köte
lezettségek felfüggesztése lenne annak megta
gadása. Ez igen érdekes és csakugyan korrekt 
nyilatkozat. De ezzel — figyelmeztetem a t. 
képviselő urat — saját pártjának pár évvel 
ezelőtti álláspontját ítélte el, és egyúttal ne
kem igen becses adatot szolgáltatott a jövő
re, nem az önök, hanem a sors szeszélyének 
esetleges változásaival szemben.

De lássuk a realitást. Gaál Jenő t. kép
viselőtársam a bevételek és kiadások előirány
zatával foglalkozott. Ezeket én, t. ház, nem 
kívánom tüzetesen tárgyalni. Csak arra figyel
meztetem t. képviselőtársamat, hogy ha elő
veszi azt, a miben az előirányzat nagyobb az 
eredményeknél, tekintettel lévén az előirány
zat a fejlődésre is, vegyék tekintetbe másfe
lől azt is, a miben kisebb, pl. a földadónál
1883-hoz képest 1 és fél millióval, vagy há
rom évi átlagban 800,000 frttal, vagy a do
hánynál és a postánál s akkor, ha esetleg 
akár a vasutak, akár más adók czimén vala
mely hiány állna elő, meg fogják találni az 
ellensúlyt és a fedezetet is.

Továbbá arra vagyok bátor figyelmez
tetni Gaál t. képviselő urat, a ki úgy látszik, 
elég jónak találja a jelen fedezetet, de félti 
az 1885-iki költségvetést a még későbbi jö
vő következő eseményeitől, elmondja, hogy 
lesz nyugdíjtörvényünk, lesz Duna szabályo
zásunk, és az nagyon sokba fog kerülni, szá
mítása szerint körülbelül 4 millió forintba. 
Igaz, csakhogy ezek 1886-ban és 1887-ben 
fogják terhelni az államháztnrtást, a mikor 
az államháztartást meg fogja terhelni 3 mil
lió, mely a munkács-striji vasútra szükséges, 
a 2 és fél millió, mely a vágvölgyi vasút vé
telárának törlesztésére fordittatik, a katasler- 
re szükséges 1.600.000 forintból körülbelül 
fél, vagy 1 millió. És itt meg fog találni t. 
képviselőtársam 6—7 mii. frtot, szemben azon 4 
millió forinttal, melyből ő kiadásemelkedést 
olvasott ki.

Tehát ebből láthatja a t. képviselő ur, 
részint a bevételekben, részint a kiadások el
maradásában megvan még a jövőre is a pro- 
visió a kiadások emelkedésével szemben.

Én különben egyik legérdekesebb kriti
kának mindenesetre azt. tartom, melyet Hoytsy 
t. képviselőtársam a költségvetéssel szemben 
felhozott. O nem a rideg szavakkal foglalko
zott, őt a culturalÍ8 fejlődés érdekli, igen he
lyesen és azt mondja, hogy az 1876-hoz ké
pest az 1885-diki költségvetés 95 millióval 
több kiadást tartalmaz és ebből csak 6 millió 
forint, tehát mily csekély összeg jut cultura- 
lis kiadásokra. Igaz, csakhogy a dolog lénye
ge nem egészen úgy van. (Derültség a szélső 
baloldalon.) Igenis a számok igazak, csakhogy 
az alapjukban van egy kis hiány. (Felkiáltá
sok a szélső baloldalról: Mi van?)

Méltóztassanak meghallgatni. (Halljuk !) 
Tehát én azt mondom, hogy ha igaz is az, 
hogy azon kiadásokra, a melyeket felhozott, 
6 millió van felvéve és hogy a kiadások ál
talában 92 millió többletet mutatnak, akkor 
még nem mondtam, hogy összes culturalis ki
adásainkra csak ennyivel veszünk többet. És 
ebben rejlik a dolog lényege Mert ő az igaz
ságügyet, közoktatást, a honvédséget, a föld- 
mivelési czólokat felvette ugyan, de kihagyta 
a vizszabályozást, a vasutakat, postát, távír
dát, lótenyésztést stb. Kérdem, ezek n9m cul
turalis kiadások?

Azt hiszem, a t. képviselő ur maga sem 
fogja kétségbe vonni és ha a száradást ezen 
az alapon tesszük meg, látni fogjuk, hogy ma
guk ezen kiadások az 1876-iki zárszámadás
hoz képest — mert ezt vette alapul a kép
viselő ur — 48.600,000 frt növekedést mu
tatnak ezen czélra. Ehhez járul az ő 6 mil
liója. Továbbá vasutakat államosítottunk, ezek 
is culturalis tényezők és ezekkel adósságok 
járnak, ez 11.500,000 frt és igy összesen azon 
92 millióból megmaradt ezen culturalis ki
adásokra 66 millió kiadási növekedés.

És ezenkívül kihagyta a képviselő uraz 
üzemek természetes növekedését. Magánál a 
dohánynál a kiadás 3 millió forinttal növeke
dik, pedig azt nem fogja a képviselő ur sem 
kétségbe vonni, hogy az nem meddő, hanem 
culturalis kiadás, a mennyiben a dohány a 
culturál csakugyan előmozdítja. (Mozgás a szél
ső baloldalon; helyeslés a jobboldalon.)

De t. ház, emelkedjünk magasabb szem
pontra. (Derültség balfelől.) Horánszky t. kép
viselő ur bírálta a legmagasabb szempontból 
a költségvetést, s én csatlakozom hozzá. 0 
t. i. abból a szempontból bírálta, hogy mi a 
jó pénzügyi politikának követelménye és ar
ra a conserjuentiára jutott, hogy a kormány
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politikája nem jó, tehát ellenepénzügyi 
szavaz.

Én elfogadom azt a négy követelményt, 
melyet ő egy jó pénzügyi politika szempont
jából felállít és iparkodni fogok egész röviden 
bebizonyítani, hogy a kormány az állam ere
jéhez mérten ezen követelménynek minden 
téren megfelel, s azért pénzügyi politikáját 
elfogadom.

Első követelménye Horánszky t. képvi
selő urnák ez : legyen igazságos adóreform. 
Ne méltóztassék azt hinni, t. ház, hogy én 
nagyon színezek vagy túlzók. Nem mondom 
azt, hogy a mi adórendszerünk az igazság 
követelményeinek minden tekintetben megfe
lel, hogy az a reformot nem tűri meg, de á l
lítom azt, hogy azon idő alatt, a mióta e 
kormány vezeti az ország ügyeit, e téren lé
nyeges reformok létesítettek, mert a katasz
ter nem pénzügyi szempontból lett felvéve, s 
az tisztán az igazságos adópolitika követel
ménye. (ügy van! jobbfelől. Ellenmondás és 
felkiáltások a szélsőbalon: Emelte az adót!) 
Semmivel sem emelte, hisz a törvényben con- 
tingentalva van az összeg. Egyes vidékek ép
pen az arányosítás szempontjából nagyobb te
herrel sujtattak, ez tény. (Mozgási és felkiál
tások a szélsőbal felől: Tessék!) Én senki el
len, úgy hiszem, sértőt nem mondtam, tisz
tán tárgyilagos érvek mellett maradtam, s a 
kritikának elég alkalma lesz minden állítá
sommal foglalkozni; méltóztassanak türelmük
kel kegyesen megajándékozni, mert, azt hi
szem, állásomnál fogva, melyet elfoglalok, kö
telességem mindezt elmondani. (Halljuk!)

Mondom tehát, a kataszter az igazság 
követelménye volt, nem pedig pénzügyi szem
pontból, mert pénzügyi eredménye a költség- 
vetésben nincs; az általános jövedelmi pót 
adónak változtatása és a kisebb iparos és ke
reskedelmi osztály teherkönnyitése nemcsak 
pénzügyi követelmény, hanem az igazság kö
vetelménye ; a szeszadó reformja, a hol a nagy 
gyáraknál is túltermelés vétetett észre és 
nyomva voltak a kisebbek, valamint a gaz
dasági gyáraknak adott kedvezmény, az igaz
ság követelménye és nem pénzügyi követel
mény ; az adóvégrehajtás reformja, a pénz
ügyi bíróság létesítése nem pénzügyi követel
mény, hanem az igazság követelménye ; a jó 
pénzügyi politikának követelménye volt. (Tet
szés jobbfelől.)

Azt hiszem tehát, ha nem is minden, 
de nagyon sok történt e téren, és igy az első 
követelménynek a kormány eleget tett.

Másik követelménye t. képviselőtársam
nak a pénzügyi politika szempontjából a köz- 
gazdasági helyzetnek javítása. (Halljuk! bal- 
felől.) Hogy semmi sem történt, volna, vagy 
hogy az állam erejéhez képest nem elegendő 
történt e téren, kétségbe vonom. A földhitel 
javitása határozottan észlelhető; a vizszabá- 
lyozás, azt hiszem, nemzetgazdasági kérdés és 
a nemzetgazdasági helyzetet javítja s ezen 
sok tö rtén t; az olesó tarifa politika s ezen 
is lényegesen sok történt, és hogy a vámügy 
terén mi történt s mennyire volt az, a mi e 
tekintetben a közgazdaság érdekei szempont
jából történt, én Horánszky t. képviselővel 
szemben egy klaesikus tanúra hivatkozom. 
Mikor 1882-ben a vámreformot tárgyaltuk, 
Apponyi Albert gróf felállt, megvédelmezte 
és megszavazta. Azt hiszem, hogy ennél dön
tőbb argumentumot vele szemben fel nem 
hozhatok. (Derültség jobbfelől.)

Harmadik követelménye t. képviselőtár
samnak az, hogy vigyázzon a kormány arra, 
hogy az állam jövedelmei el ne szivárogja
nak. Azt hiszem, hogy e téren is történt va
lami. A fogyasztási adók visszatérítésénél 
megmentett a kormány 7 milliót, mely most 
a költségvetésben van, azelőtt pedig elszivár- 
gott. A czukoradó contingentálása által meg
mentett 2 milliót. Ez el nem szivárgott, csak 
benne van a költségvetésben. Igaz, a czukor
adó teréu még 2—3 millió elszivárog, nem 
titkolom, ezen a téren van még javitni való.
De hogy az állam jövedelmeinek elszivárgá
sában az Ausztriával való viszonyunkat véve 
tekintetbe, a kormány lényeges javítást tett, 
azt hiszem igazságosan kétségbe vonni nem 
lehet.

Negyedszer t. képviselőtársam követeli, 
hogy takarékos legyen a kormány a kiadá
sokban, sőt a takarékosságot még ha kell, a 
keretek megszorításával is ajánlja. Ezt a men
talis reservatát nem fogadom el, mert nem 
tudom, mit ért alatta. De hogy a takarékos
ság czimén csakugyan sokat tett a kormány, 
bizonyítja az, hogy még nem hallottam azon 
oldalról indítványt, mely valamely kiadásnak 
törlése szempontjából nyujtatott volna be.

Kiváncsi vagyok a mostani részletes tár
gyalásra. A mult költségvetéseknél emlékszem 
rá, hogy egy-két tétel megtámadtatok, de in
kább politikai szempontból Csanády t. képvi
selő ur részéről. De uem az államháztartás 
ne takarosán lenne berendezve, azt én az el
lenzék magatartása folytán el nem fogadom, 
és azt hiszem, hogy alaposan megbírálva a 
költségvetést, a részletes tárgyalás nekem iga
zat fog mondán .

Tehát, én azt hiszem, hogy mindazon 
négy követelménynek az időhöz és az állam 
erejéhez mértem, mert erre tekintettel kell

lenni, a kormány eleget tett, tehát nem áll 
azon állítás, hogy a jó pénzügyi politika szem
pontjából a kormány politikája a bírálatot ki 
ne állaná. (Helyeslés jobbfelől.)

T. ház, a vitában igen nagy részt vett 
a társadalom és az állam közti viszony. (Hall
juk.) Fel volt szólítva a társadalom s ligyel- 
mestetve némely gyöngéjére. En szinezír nem 
akarok. De azon tényt, hogy a magyarosítás 
és a culturalis feladat tekintetében a társa
dalomvak saját és nemzetünk érdekében töb
bet kell tennie, azt hiszem, kétségbevonni sen
ki sem fogja s viszont, hogy az a vád, mely 
szerint az állam czéljához képest minden tár
sadalmi actiót elő ne mozdított volna, szin
tén nem áll.

Bizonyítja ezt az, hogy a költségvetés 
a tudományos és jótékony intézetek terén és 
mindenfelé emberbaráti téren, melyet a társa
dalom felkarolt, vagy pedig ha a közgazda
ságot vesszük, a gazdasági egyesületek és ipar
iskolák tekintetében akár a jótékony, nevelé
si és humánus intézeteket, az állam erejéhez 
képest mindeniket fentartja, buzdítja, segélye
zi, támogatja. Ezt, azt hiszem, kétségbevonni 
nem lehet. (Helyeslés jobbfelől.)

De nem szükséges e szempontból, hogy 
szembe állítsuk egy egyszerű felhívásra és fi
gyelmeztetésre az államot a társadalommal, 
és hogy az ellenzék álljon a társadalom, a 
kormánypárt pedig a kormány pártjára. Ez 
egészen hamis felfogás, melyre absolute szük
ség, de még csak ürügy sincs. (Helyeslés jobb
felől.) És éppen azért, mert a társadalomban 
betegségek mutatkoznak, ne méltóztassanak 
ezeket vagy elleplezni, vagy az államra, vagy 
pláne az ideiglenes kormányra ráháriatni. (Fel
kiáltások a szélsőbalon: Ideiglenes?)

Minden kormány időhöz kötött. Mert ha 
látjuk, hogy yan egy sajátságos létező, de Eu
rópában mindenütt mutatkozó kis epidemia: 
az antiszemitizmus, (Élénk derültség.) ha ez
zel szemben azt mondjuk, hogy ez a mi ál
lamunk organismusából fejlődő dolog, tehát 
forgassuk fel az államot és reorganisáljuk, 
(Egy hang balfelől: Ki mondta ezt ?) Hermann 
Ottó képviselő ur, ez oly túlzás, melyet ón el 
nem fogadok. Ha azt mondják, hogy a moz
gó tőke könnyen szerzi a pénzt, és ezzel szem
ben sirassák a földbirtokos helyzetét, a mely 
igen súlyos, de azt állíthatom, hogy az állam 
működése ebben a költségvetésben sokkal in
kább szolgál annak a földbirtokos javára, mint 
a mozgó tőkének, vagy annak bármely mű
ködésének.

Mondom, ha a mozgó tőkét vádolják, 
helytelen, mert annak jótékony működésére 
szükségünk van. Nem szükséges, hogy a gyen
geségeket emlegessük és a gyengeségek védel
mére keljünk erőszakos birtok- és iparrende
zéssel akkor, midőn a jogegyenlőség alapján 
el nem nyomja és hadat nem izén azoknak 
senki.

Tudom ón azt, hogy az ellenzéken fel
karolnak eszméket, melyek nam egészen éret
tek, és szenvedélyeket, melyek gyakran veszé
lyesek.

Tehetik azt t. képviselőtársaim: Grün
wald Béla és gr. Apponyi Albert, az ő ellen
zéki minőségükben, elmehetnek a szenvedé
lyek meleg ágyába és kitúrhatják a csirát ; 
elmehetnek a tudományok virágkeríjéhez és 
leszakíthatnak bimbót és gomblyukokba dug
va, elmehetnek curisalni a néphez, (Élénk de
rültség jobbfelől és a baloldalon.) de mink, 
mint kormánypárti családos emberek, (Elénk 
derültség.) mi csak az érett eszméket és csak 
gyakorlat által kipróbált tanokat és intézmé
nyeket honosíthatunk meg és akkor, midőn 
ezt teszszük, akkí r  ne mondja Grünwald t. 
képviselőtársam : „Excelsior ! Éxcelsior!“ önök 
lehajolnak és csak a folyó ügyeket intézik, a 
nagy feladatok iránt érzéketlenek, azokat nem 
ismerik.

Sok dolgot ismerünk és tanulunk, a mit 
a parlamentben hallunk. Megvan annak oka, 
t. ház, megvan, mert a parlament a gyakor
lati politika tere, és ha igy csak azokkal a 
tényezőkkel dolgozunk, a melyek biztos ered
ményre vezetnek és nem teszi azt, hogy azok 
iránt az eszmék, érzelmek iránt érzéketlenek 
vagyunk, melyeket mások könyvből vagy könyv 
nélkül hirdetnek.

Es t. ház, ha Grünwald t. képyiselőtár- 
sam azt mondja: Excelsior! Excelsior! a ma
gyar államot a magyar nemzeti államot kell 
megteremteni és azt radicális reformok által 
létesíteni, ha mi aztatanáciot rögtön el uem 
fogadjuk és meg nem kisértjük, az nem teszi 
azt, hogy a magyar állam consolidatiójára, 
azokban a folyós ügyekben és a feladatokban, 
melyekkel foglalkozunk, a szükséges és kellő 
meg nem tétetett. Ha látjuk azt, hogy az ál
lam miként gyakorolja ellenőrzését és vezeté
sét a közoktatásban, ha látjuk, miként erősiti 
figyelmét a közigazgatás felett, hatáskörét 
egészségügyben, bogy a közbiztonságot mint 
biztosítja, hogy az alkotmány egyik-másik té
nyezőjét miként reformálja és miként készíti 
elő az elemeket a jó adminisztratióboz, én az 
hiszem t. ház, hogy mindebben, elszórtan bár 
de tervszerűen és együttesen a magyar állam 
képesítése van foglalva. Igaz, hogy a folyó 
ügyekről nem vesszük le szemünket és azo
kat legjobb meggyőződésünk szerint nézzük,

azért a csillagról, mely bennünket vexet, el 
nem feledkezünk. És ha mindig rajta nem 
tartjuk szemeinket, ez egyszerűen azért van, 
mert nem akarunk úgy járni, mint az egyszeri 
görög bölcs, ki a csillagot nézvén, gödörbe 
esett. (Helyeslés jobbfelől.)

És akkor, midőn Grünwald t. képviselő- 
társam azt mondja, Excelsior, Excelsior és a 
pénzügyi eredményeket elismerte, a miért én 
köszönettel is tartozom neki, nekünk erősí
teni, szilárdítani kell a magyar államot — 
igen elismerem, de épen akkor is, midőn a 
pénzügyeket rendezzük, teremtsiilc meg alap
ját azon biztos Magyarországnak és a továb
bi reformoknak. Ajánlom a költségvetést el
fogadásra. (Élénk helyeslés és éljenzés jobb
felől.)

midőn azt hiszik, hogy senki ő náluk a haza 
sorsát vezetni nem kompetensebb, s hogy Ma
gyarországot mindenki rosszabbul kormányoz
ná, mint ők. Ez az elfogultság, ogy kis haza
fias önzéssel párosulva, valóságos rögeszme 
lett a hatalom kezelőiben.

Ezzel a geueráczióval szemben áll, vagy 
ennek alá van rendelve az a másik, mely az 
ötvenes évek sivárságát s nyomását nem érez
te, 8 mely csak az alkotmány helyreállítása 
után lépett a köztevékenység mezejére. E ket
tő közt akár álljon egymással szemben, akár 
egymás mellett, az ellentét ép oly nagy, mint 
a mily természetes, ük kifáradva a harezban, 
folytonosan csak a meglevőt akarják biztosí
tani, s félnek minden hareztó), félnek minden 
konfliktustól. Érezték a kígyó harapását, most 
még a gyiktól is remegnek. A t. kormányel
nök ur is megkisérlette az uralkodó generá- 
czió hangulata és érzelme ellen küzdeni egy
kor. 0  is aspirácziókat tűzött ki zászlójára, 
hogy aspirácziók által nyerje meg a nemzet 
többségét. Es habár a taktikai ügyességet so
hasem lehetett megtagadni tőle, mégis mi tör
tént? — Gróf Lónyay Menyhért, ellentétben 
saját kabinetjével, gyökér nélkül a saját párt
jában, a legnagyobb politikai intrigák köze
pette jobban megverte a választásokon az el
lenzéket, mint későbben sikerült maga Tisza 
Kálmán miniszterelnök urnák.

A tisztelt kormányelnök ur levonta a 
tapasztalásnak konzekvenciáit, — és kormány
ra került. íme, ez sem a politikai elvek, ha
nem a generáczió kérdése volt. S ennek a 
generácziónak kortól, küzdelmektől és tapasz
talástól kifáradt idegzete, minden nagyobb 
küzdelemtől való borzadálya szülte a szerviliz- 
must fölfelé és lefelé, a kapacitációnak számos 
ezer nemét a rangosztogatástól kezdve a hi
vatalos presszióig.

S igy a politikai eszély, mely 1849-ben 
megrémült a politikai bátorságtól, azon gene- 
í'áezió nagy többségében meggyökeredzve, lo
gikai utón haladt egészen a politikai gyáva
ságig. S nagyobb pusztításokat tett a nemzet 
közéletében, mint tehetett volna tiz forrada
lom. S magát Tisza Kálmánt, redkivüli tehet
ségeivel és • nagy államférfim tulajdonaival 
anynyira abszorbeálta, hogy mi, akik nem 
riadunk vissza az alkotmányos harczoktól,

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselöház ülése decz. 4  én.

Az ülés kezdetén Hölfy Ignácz a fran' 
cziaországi vámtarifa emelése iránt intézet 
interpellatiot a kereskedelmi miniszterhez.

Ezután folytattatott a k ö l t s  égve t.é 
s i v i t a ,  melynek folyamán felszólalt Lití 
Gyula (függetlenségi), ifj. Ábrányi Komé 
(mérsékelt ellenzéki), Herman Ottó és Orbát 
Balázs függetlenségiek, Zimándy antiszemiti 
(ki ezúttal nem csinált botrányt) és Babe! 
Vincze nemzetiségi.

Ifj. Ábrányi Kornél beszédét a követke 
kezűkben ismertetjük:

Miután megemlékezett a magyar társa
dalom hazafias érdemeiről és utalt arra, hogy 
a társadalom hanyatlásának okait a kormány- 
rendszer hibáiban kell keresnünk, a társada
lom mostani állapotait következőleg ecseteli 

A kormányférfiak nyilatkozatai, melyek
ben e bajok elle.i orvosszert ajánlottak, vagy 
ajánlanak, rendszerint egyformák. Azt taná
csolják a földbirtokos osztálynak, hogy ta
nulják el győzelmes vetélytársaiktól a taka
rékosságot Ó3 a leleményességet, s majd ak
kor ők is boldogulni fognak. S nem gondol
ják meg, hogy a magyar közbirtokos osztály, 
ha alappal bírhatott is az előtt a gazdasági 
könnyelműség vádja, az utolsó tiz évnek nyo
mása alatt már eljutott a takarékosságnak 
azon véghatáráig, melynél tovább társadalmi 
abdikáció vagy politikai nullifikáció nélkül 
nem mehet. A magyar földbirtokosság misz- 
sziója ma is az, a mi volt, de helyzete nem 
az többé. A gazdasági átalakulás folytonos 
kalamitásaival küzdve, ma is részt kell ven
nie a köztevékenységben, s ha nem teszi, 
megróják érte, ma is fent kell tartani a szo- 
cziális érintkezéseket, melyek időbe s pénzbe 
kerülnek, s a családi névnek, mely a magyar 
nemzet históriai múltjának alkatrésze, ma is 
meg van a maga drágasági pótléka, s mind
ez a legnagyobb takarékosság mellett is sú
lyos terhekkel jár, holott a terheket ezek 
nélkül is alig birja már a magyar földbirto
kos osztály. így az állam adóján kívül, vál- 
laira nehezedik még a nemzetiség adója is.

S e kettŐ3 teher az, mely alatt roska
dozni kénytelen. De ne csak a magyar tár
sadalom főtörzsét vegyük, a földbirtokossá- 
got, hanem nézzük a társadalom más réte
geit, melyeknek szükséglete iránt ugyanazon 
szimpathiával viseltetünk, képesek-e ezek nagy 
missziókra? Itt van az ipar, mely csak fejlő
dő ifjú, a támogatást nem nélkülözheti; itt 
van a kereskedelem, mely csak most indul 
meg; itt vannak a szellemi munkának szá
mos téréi, melyek az életképes exisztenciák 
mellett párhuzamosan s ép oly arányban pro
dukálják a kvalifikált; és iskolavégzett prole- 
táriátust. Mindezek egy kifáradásnak és egy 
kezdetlegességnek együttes stádiumát tükrö
zik s a kormány támogatása nélkül nagy kul
turális missziót nem végezhetnek. És mind
ezeknek nyomása alatt mégis szemére vetik 
a magyar társadalomnak a szabadelvűsé^ ne
vében , hogy miért nem irtja ki magából 
mindazt, a mi ellenkezik a humanizmussal 
és a jogegyenlőséggel ? Szemére vetik a sza- 
badelvüség nevében, hogy miért nincs benne 
idealizmus, miért nincs benne hevület? íme 
itt van a kiáltó ellentmondás a kormány és 
védőinek álláspontjában, mely a magyar tár
sadalomtól olyat követel, melynek teljesít« 
sére képessé nem tette, és t. ház, ebből tű
nik ki az is, hogy a szabadelvűsig akár in- 
tranzigens, akár óvatos, akár konzervatív 
szabadelvűsig, csak akkor lehet áldásos, ha 
sem a valónak tiszta látását, sem a politikai 
eszményt nem homályositja meg; mert a va
lónak tiszta látása és politikai eszmény nél
kül a szabadelvüség a legnagyobb uzsorás, 
mely a szép elvekért és jelszavakért, melyek 
a nemzet vérébe mentek, a nemzet vérét szív
ja ki kamat gyanánt.

Szóló a jelennek politikai küzdelme közt 
nem csupán a különböző pártoknak, hanem 
inkább a különböző generácziónak harczát 
kontemplálja. Az a generáczió, mely ma a kor
mányhatalmat kezeiben tartja, nagy többség
ben még mindig ugyanaz, mely az ötvenes 
évek passivitási harczát végig lcüzdte. Érzik 
ők, hogy megszolgálták a haza sorsát, s ért
hető elfogultság lakik bennük önmaguk iránt,

hogy erőinkhez méltó állapotokat teremtsünk, 
már C9ak ő ellene küzdhetünk — nem pndig 
vele. —

És valamint a t. kormány nem látja az 
ellenmondást a társadalom irányában elfoglalt 
álláspontjában, ép úgy nem látja az ellen
mondást az állampolitika mezején. Mert le
het-e nagyobb ellentmondás, mint az, hogy 
az a kormány, az ő hivatalos politikai rend
szerével, az általa hirdetett aspirációk elejté
se, a;i engedelmet kérő politikai rendszerek 
inaugurálása után egyszerre csak felemnllsedik 
és elment tartományokat hódítani. A konflik
tusoktól való félelem űzte őt a hóditasi poli
tikába. Van-e nagyobb ellentmondás, mint az, 
mely nem érzette, hogy ha már tartományokat 
mennek foglalni kint, előbb az államot kell 
megteremteni itthon, s mielőtt újabb missziót 
veszünk magunkra, előbb oldjuk meg a régit. 
Mert nem elég az állam pénzéből középü ete
ket emelni, bármily magas becsüek is azok; 
hanem ha azt akarjuk, hogy ezek az é|iüle- 
tek szilárd alapokén álljanak, előbb magit az 
államot kell felépíteni. Elfogadja a költség- 
tevést.

Még Babes Vincze beszédéről emlékezünk 
meg. ügy látja, hogy az abszolút korszak 
alatt sokkal jobban álottak az állami pénz
ügyek, mint az alkotmányos kormányzat alatt.
E mellett az tapasztalható, hogy a népek bol
dogsága is eltűnt. Kérdi, mivel igazolhatja a 
kormány azon roppant terhet, melyet a né
pekre rótt? A nép jóléte folyton alábo száll.
A magyar kormány nagy politikát játszik és 
erre kell a sok pénz; de azon pillanatban 
meg fog bukni az egész rendszer, melyben el
fogy a pénz és a hitel, ép úgy, mint megbu
kott Ausztriában a Verfassungspartei kormá
nya, amint hitele megszűnt. A magyar álla 
mot a kölcsönadók tartják és akkor fogjuk 
megbuktatni Magyarországot, midőn erre elér
kezettnek látja az időt. Fájdalommal tapasz
talná ezt, mert tudja, hogy a magyar nem
zettel együtt saját nemzetisége is el fog tűn
ni. Tiltakozik magyarositáei törekvések ellen. 
Szóló nem helyesli azt, hogy a román intelli
gencia nem alkalmaztatik hivatalokra oly 
mérvben, amint megérdemelné s kéri a mi
niszterelnököt, hogy alkalmazza hivatalokra 
azon 3—4 ezer dákorománt, akik foglalkozás 
hiányában Romániába költöztek ki. (Derült
ség.) Szóló nem oly elfogult, hogy a tévesz
tett irányokat De látná, s hogy fiatal korá
ban néha hevesen támadta meg ezen téves 
irányokat, hát ez természetes volt, mert nem 
tudta felfogni, miként lehet egy uralkodásra 
jutott nép a hatalom által annyira elvakulva, 
hogy ne lássa, hogy romlásnak indult. A mi
niszterelnök igen ügyes a maga nemében. 
(Derültség) s tudja szólő, hogy meg fogja czá- 
folni, de szeretné, ha a miniszterelnök, aki a 
magánbecsület tekintetében oly szeplőtlen, ha
sonlónak mutatkoznék a politikai becsület 
dolgában is. Elfogadja a költségvetést.
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A képviseloház ülése decz. 5 én.
A mai ülésen befejeztetett a köl t ség-  

vetés  ál talános  tárgyalása.
Imre Aurél és Györffy Gyula függetlensé

giek után felszólalt
Rácz Athaniz. Kijelenti, hogy csak azért 

szólal fel, mert Babes Yincze két feltűnő ál
lítást tett e házban. Az első az, hogy miután 
most sokkal több pénzbe kerül Magyarország 
kormányzata, mint a Bach-kormány alatt, en
nélfogva a kormány iránt bizalommal visel
tetik Másodszor azt állította, hogy miután a 
jelenlegi kormány a magyarosodást erőszakkal 
keresztül akarja vinni, emiatt szinte bizalom
mal nem viseltethetik.

A mi az elsőt illeti — igy folytatja — 
hogy Magyarország ma többet ad ki, mint a 
Bach-kprszak alatt vagy után, az igen ter
mészetes, és meg fogja nekem engedni Babes 
képviselő ur, hogy Magyarország köteles is 
arra nemcsak kulturális tekintetben, a mely 
haladás, hogy sikerüljön, roppant sok költsé
get vesz igénybe, nemcsak közlekedési eszkö
zeink létesítése, fejlesztése és szaporítása te
kintetében, hanem kivált szükséges volt a 
honvédelemre, mely a hazát és a nemzet jo
gait akár kül-, akár belellenség ellen megvéd- 
ni hivatva van.

Ily körülmények közt tehát, ha nagyobb 
kiadásaink vannak és szükségesek lesznek jö
vőre is, ki kell jelentenem, hogy éppen amaz 
oldalról jövő fenyegetések késztetni fogják a 
nemzetet, hogy mindig ébren legyen.

A mi a másik állítást illeti, hogy a mos
tani kormány erőszakkal akarna magyarosíta
ni, a mily merész, oly valótlan ez állítás El
tekintve attól, hogy Magyarországnak a föld 
kerekségén legszabadabb nemzetiségi törvénye 
van, eltekintve attól, hogy a mostani kormány 
semmiféle elnemzetlenitéssel nem foglalkozik, 
és kivéve az ország magyar nyelvét, a többi
re nézve minden nemzetiségnek Magyarorszá
gon saját nyelvének használata, saját szoká
sainak gyakorlata a hazai törvényekkel szem
ben meg van engedve.

Jól tudja Babes képviselő ur, hogy a 
községben, az iskolákban, az egyházban, kon- 
zisztoriumban, szinoduszban, kongresszusban 
saját nyelvét használja minden testület, még 
a kormányközegekkel és törvényhatóságokkal 
szemben is. Vannak és lesznek, kik azzal vá
dolják a kormányt, hogy a nemzetiségek kul
túrájának megfosztására igyekszik.

De ez, mint mondám, ép oly merész, 
mint valótlan állítás, mert ez nemcsak bebi
zonyítva nincs, hanem mondhatni, hogy ott, 
a hol községi iskolákat állítottak fel, azért, 
mert ott jobb és rendszeresebb a tanítás, a 
nemzetiségek örömmel üdvözlik azt, csak a 
reakczió hatalma, vagy pedig a Bach-korszak 
emberei és csakis ezek vannak ellene az uj 
fejleményeknek, ezen kijelentés mellett elfo
gadom a költségvetést. (Helyeslés a jobb
oldalon.)

Elnök: Bartha Miklós képviselő ur kö
vetkezik szólásra. (Közbeszólások: Nincs itt! 
Menjünk tovább! Két percznyi szünet.)

Más senki sem lévén teljegyezve, ha 
szólani senki sem kíván, a vitát bezárom. (He
lyeslés.)

Szavazás előtt szó illeti még a bizottság 
előadóját, Ugrón Gábor és Andreánsiky Gá
bor b. képviselő urakat, mint a kiknek ha- 
tároiati javaslatait, illetőleg elleninditványait 
tizen aláírták. (Bartha Miklós a terembe lép 
és szólásra jelentkezik.)

Sajnálom, de a szólás-jogot nem adha
tom meg a képviselő urnák. Én vártam, a 
képviselő ur nem jelent meg; be kellott zár
nom a vitát.

Következett Hegedűs Sándor zárbeszéde, 
melyet lapunk más helyén közlünk.

Ugrón Gábor zárbeszédében előbb pole
mizál Beksicscsel és Grünwalddal. Ezután 
megtámadja a kormányzatot, ismert modorá
ban és az ismert érvekkel.

Tisza Kálmán miniszterelnök zajos he
lyesléssel fogadott rövid válasza, — továbbá 
br. Andreánszky Péter zárbeszéde és gr Sza- 
páry  Gyula nehány megjegyzése ntán

Elnök szavazásra tévén fel a kérdést, a 
ház nagy többsége — a szélsőbal kivételével 
— elfogadta a költségvetést a részletes tár
gyalás alapjául. Ugrón határozati javaslata en
nélfogva elesett.

Külön szavazásra tűzetett ki ezután An
dreánszky b. határozati javaslatának második 
része, melyben a kormányt ntasittatni kíván
ja törvényjavaslat előterjesztésére az állami és 
értékpapírok adómentességének megszüntetése 
tekintetében.

Szavazáskor e javaslat mellett az anti
szemiták és a szélsőbal egy része állott fel. 
A többség e szerint e javaslatot elvetette.

A részletes tárgyalás megkezdése a szom
bati ülésre halasztatott.

A z ip a rk a m ara  k ö z g y ű lé se .
A kolozsvári kereskedelmi és iparkama

ra folyó hó 5 iki közgyűléséből megemlítjük 
a következőket: Álig két hónapja lépett élet
be az uj ipartörvény,  annak a heti  vá-

s|árok forgalmát korlátozó 50. §-sa 
ellen máris annyi, s oly jogos panasz érke
zett a kamarához, hogy a közgyűlés szüksé
gesnek találta a miniszterhez fölterjesztést in
tézni, a törvény mielőbbi módosításáért. A 
sióban forgó megszorítás egy sereg iparost és 
kersskedőt foszt meg becsületes keresstmód- 
jától, a fogyasztó-közönségnek pedig megdrá
gítja az iparczikkeket alig néhány foltozó ipa
ros és szatócs javára.

Örömmel értesül a közgyűlés az elnök
ség jelentéséből arról, hogy a kolozsvári köz
ponti ipar-raj ziskola — az elnökség buz- 
gósága következtében — még e hó folytán 
megnyílik, s hogy abba a segédek is nagy 
számmal készülnek bejárni.

Az ipartörvény végre h aj tás a kö
rül a kamarának már is sok teendője akadt. 
Hogy a felmerült kérdésekre egyöntetű és 
gyors felvilágosításokat lehessen adni, az ülés 
Benigni Sámuel alelnök ur vezetése alatt, 
szűkebb körű bizottságot nevezett ki. Ipar
egyesület  alakulása iránt az erzsébetváro
si iparosok tették az első lépést. Alapszabá
lyaikon csekély módosítást javad a kamara. 
Legfőbb ezek közt, hogy a testület elöljáró
sága ne elegyedjék kölcsönök megszavazásá
ba a közvagyonból, hanem helyezze azt va
lamely pénzintézetbe.

A minisztérium felhívására a kamara 
javaslatba hozta az épitő-mesteraógekkel fog
lalkozók vizsgálására alakítandó bizottságok 
szakértőit.

Kellemesen értesült a közgyűlés arról, 
hogy az erdólyrészi  szövészet i  tan
műhelyek készí tményei  számára sike
rült Kolozsvártt központi  áru-osarno-  
kot szerezni, a melynek hivatás» lesz « ver- 
senyképss csikkek kelendőségét előmozdítani.

A bánya-törvényjavaslat  3. jó
sával szemben a kamara kötelességének tart
ja haugsulyozni, hogy nines oka változtatá
sát. óhajtani; az erdélyi részekben 18&5. óta 
fennálló gyakorlatnak, a melynél fogva a kő
szén nem képezi a földbirtok tartozékál.

K olozsvár k ö ltsé g v e té se .
(Tanácsi előterjesztés az 1885. évi költségvetéshez.)

Tekintetes városi bizottság!
Midőn a jövő évi költségvetést tanács 

147,005 frt 18 kr hiánynyal előtüntetve, köz
zétette, föltárni akarta a város pénzügyi vi
szonyainak amaz állapotát, mely múlhatatla
nul bekövetkeznék azon esetre, ha mindazon 
nagyobb és apróbb építkezések, munkálatok 
és javítások megtétetnének, melyeknek szük
ségessége a városi közgyűléseken annyiszor 
hangsúlyoztatok. Ugyde tanáes bármennyire 
meg van győződve azok szükségességéről és 
bár teljesen osztja a városi közgyűlés által 
hangsúlyozott szükségletek kielégítésének sür
gős voltát, nyugodt lélekkel nem ajánlhatja a 
tekintetes városi bizottságnak, hogy mindazon 
munkálatok a város rendes költségvetésébe 
felvétessenek, mert ez által a város jövő évi 
budgetjóben oly nagy hiány állana be, mely
nek fedezhetése végeit 75 százalék pótadót 
kellene kivetni a városi polgárságra. Ekkora 
közteher elviselésére pedig tanács a városi 
polgárságot ez idők szerint egyfelől képte
lennek tartja, de másfelől méltánytalannak is 
véli, hogy mindazon szükségletek, melyek 
ugyszólva évtizedek számára elégittetnek ki, 
a városi polgárság által rövid egy vagy két 
óv alatt fedeztessenek. Ezen elvek tanácsun
kat azon elhatározásra bírták, hogy az évi 
szükségleteket a lehető legvégső határokig le
szállítsa, azon beruházások költségeit pedig, 
melyek évtizedekre szóló befektetéseknek te
kinthetők, apró részletekre beosztott évi já
radékok által törleszsze.

Ezen rendszer által lehetővé lesz téve, 
hogy az idei költségvetés hiánya 147,005 frt 
18 krról 71,512 frt 12 krra leszállittassék, 
mely hiány 35 százalékos pót.adóból teljes fe
dezetet nyerne. A pótadónak az eddigihez ké
pest 5 százalékkal való felemelése pedig azon 
körülményben találja indokolását, hogy a vá
ros 24,000 frtos régi adótartozását 6 ezer 
frtos részletekben most kezdi törleszteni, és 
a város évi adója és egyenértóki illetéke az 
uj kataszter, uj adótörvény és uj illetéktör
vény értelmében tetemesen emelkedett.

Mihez képest a jövő évi költségvei és 
egyes tételeinél tanács a következő módosí
tásokat javasolja:

I. Fejezet
Házipénztári  bevételek:

Haszonbér házak és telkek után, emel
kedés 300 frt.

Téglagyári jövedelem, emelkedés 2000 frt.
Tűzoltói kötelezettség alóli megváltás, 

emelkedés 1000 frt.
Összesen 3300 frt.

Házipénztári  kiadások:
Tisztikar fizetésére, leszállítás 900 frt.
Tűzoltásnál szükséges kiadásnál, leszál

lítás 2500 frt.
Nyo mtatványokra, leszállítás 400 frt.
Útiköltségek napdijaknál, leszállítás 500

forint.

Jutalmaknál, leszállítás 500 frt.
Állami adónál 3000 frt.
Utmunkánál és pedig: a) kavics köve

zésnél 1972 frt leszállítás; b) rostált kavics 
hordásnál 1585 frt 30 kr. leszállítás ; c) ros- 
tálatlan kavics hordásnál 3230 frt leszállítás;
d) pótszénánál 500 frt leszállítás, összesen 
7287 frt 80 kr.

Hidaknál leszállítás 7400 frt.
Vízpartok erősítésénél, az egész előirány

zat 3000 frt.
Közoktatási kiadásoknál: f) alrovat I ső 

községi iskolánál a III. tanterem felszerelési 
költsége és személyi kiadás, leszállítás 600 
forint.

Ingatlan szerzésnél szeszgyár-uteza ki
szélesítésére eló'irányzott̂ összeg törlendő 2500 
forint.

Lejtmérezési költségnél az egész elő
irányzat 1000 frt.

Előre látható vegyes kiadásoknál a zsem- 
lések malmának megváltási dija és fogoly-ut- 
cza kinyitási költsége törölhető 8043 frt 
39 kr.

Összesen 46,631 frt 19 kr.
II Fejezet

Kaszármai  pénztári  bevé te l ek:
Cselekvő tőkék befizetéséből bevárható 

uj jöv. a takarékpénztárban levő 1955 frt 60 
kr, minthogy ez esetben a 3. tétel alatti ka
mat elesik 1857 frt 82 kr.

A nagy laktanyai 2 szükségszék, az óvá
ri laktanyai igazítás, a Rosenfeld-féle háznak 
átalakítási költségeire s egyéb építkezési költ
ségeire s egyéb építkezésekre szükséges 23,153 
frt 98 kr beruházási kiadások fedezésére köl- 
esönvétel a nyugdíj- s adósság-törlesztési alap
ból 23.500 frt.

Összesen 24,857 frt 82 kr.
Kiadásoknál:  '

Szenvedő tőkék kamatainál leszállítás 
475 frt.

Rendkívüli kiadásoknál 839 frt.
Összesen 1314 forint.

111. Fejezet.
S z e g é n y i p é n z tá r i kiadásnál:

Szegények házánál eszközlendő javítá
soknál leszállítás 1000 frt.

Ezek szerint a mérleg javulna 77,103 
frt 1 krral, minthogy azonban a kaszármai 
pénztár kiadása a 23,000 frtos kölcsön első 
évi törlesztése által emelkednék 1610 írttal, a 
mérleg javulása 75,493 frt 1 kr, minek kö
vetkeztében a három pénztár jövő évi hiánya 
tenne 71512 frt 71 krt.

Ezen javaslat közöltetik a költségvetést 
tárgyaló pénzügyi szakosztállyal.

Kolozsvár sz. kir. város tanácsának 1884. 
évi deezamber hó 5-én tartott üléséből.

D r H a lle r  K áro ly , 
polgármester.

A k o lozsvári k a ta sz ter i kerü
leti kü ldöttség

f. hó 5-én tartott folytatólagos ülésében 
tárgyaltalta a Csíkszeredái, gyergyó-szentmik- 
lósi, székelyudvarhelyi és sz.-keresztúri becslő- 
járásokból beérkezett felszólamlásokai Elő
adók voltak: Pa ál Gyula mezőgazdasági- és 
G e i b e 1 Rezső erdőfelügyelők.

A tárgyalás menetéről felemlítjük a kö
vetkezőket:

A Csíkszeredái  becslőjárás 349,352 
helyrajzi részlete közül felszólamlás adatott 
be 3688 ellen. Hely adatott 3013-nak. Eluta- 
sittatott 675. A tiszta jövedelemben az osz
tályba sorozáskor elért eredményhez képest 
4650 frt. apadás állott be.

A g y e r g y ó-s zentmiblós i  járásban 
189,371 részletből 1500-ra nézve adatott be 
felszólamlás. Ebből elfogadtatott 977, eluta- 
eittatott 523. A tiszta jövedelmi apadás tesz 
1040 irtot.

A székel  y-u dvarhelyi  járásban 306 
ezer 105 helyrajzi részletből felszólamlás tár
gyává lett téve 1854. Ebből elfogadtatott 1635, 
elutasittatott 219. A tiszta jövedelmi apadás 
tesz 1232 frtot.

A széke l ykere8zt ur i  járás 358 
ezer 193 részlete közül felszólamlás tárgya lett 
4084. Ebből elfogadtatott 2440, elutasittatott 
1465. A tiszta jövedelemben 1342 frt. apadás 
éretett el.

Ezzel a küldöttség az összes felszólam
lásokat letárgyalván, elhatározta, hogy műkö
désének eredményéről a f. hó 9-ére egybehí
vott kerületi bizottságnak tüzetes jelentést 
tesz, melynek megszerkesztésével B ó n i s Ist
ván küldöttségi alelnök bízatott meg.

TUDOMÁNY, IRODALOM.
Gyarmathy Zsigánónak „A hegyek kö

zül“ czimü beszély- és rajsgyüjtemónyére adott 
ki előfizetési felhívást Aigner Lajos könyvki
adó-hivatala. Gyarmathy Zsigáné már egy 
évtizede gazdagítja munkáival a magyar szép- 
irodalmat. Eleinte Katinka álnév alatt irt s 
már akkor figyelmet keltett megkapó óletele- 
venséggel irt rajzaival és elbeszéléseivel. Azóta 
nagyon sokat dolgozott, kiváló termékenysé
get fejtett ki. Kvről-évre felszaporodó rajzai, 
elbeszélései és regényei nemcsak mennyiségi
leg gyarapodtak, de minőség és belórték te
kintetében is a tökély mind magasabb fokára 
emelkedtek. Ritka egyhangúsággal ismerte bzt 
el a szépirodalmi kritika is például n Gyar
mathy Zsigánénak nőm régiben megjelent re
génye: „Á regényes fel eség“ alkalmá
ból és elismerte az olvasó közönség is, mely
nek az újabb időben Gyarmathynó a legked- 
venczebb írója. És ez természetes is, mert, 
mint egy kritikusa mondja, Gvarmathy Zsi
gáné müvei „tele vannak kedélylyel, meleg
séggel, az élet eleven színeivel.“ Epen olyan 
természetes az is, hogy az ilyen tulajdonok
kal dicsekvő írónő olvasó közönsége is mind 
nagyobbkürü lett s túl is ment a haza hatá
rain. Müvei, melyek Greiner német fordításá
ban láttak napvilágot, Németországban nem
csak a nagyközönséget hódították meg, de 
az irodalmi körök s a kritika tűzpróbáját is 
dicsőséggel állták meg. Ugyanezek válogatott 
eredeti részéből van jelenleg sa tó alatt egy 
kötetnyi „A hegyek közül“ czimmel. Er
re vagyok bátor ezutal tisztelettel felhívni a 
magyar olvasó közönség szives figyelmét és 
kikérni hathatós pártolását, azon biztos re
ményben, hogy az elismert jeles magyar Író
nő ezen kötete idehaza is legalább annyi mél
tán kiérdemelt támogatásban fog részesülni, 
mint részesült egy idegen nemzetnél, a nagy 
Németországban. „A hegyek közül“ mint
egy húsz Ívből álló vaskos kötetben, elegáns 
kiállításban 1885 január hó végén fog meg
jelenni. Előfizetési ára: fűzve 2 frt, franczia 
ízlésű félvászonkötésben 2 frt 60 kr., franczia 
ízlésű fólbŐrkötésben 3 frt 40 kr. A gyűjtők
nek hat előfizető után egy fűzött, tiz előfizető 
után egy fólvászonkötésü és tizenöt előfizető 
után egy félbőrkötésü példányt ajánl fel a ki
adó. Az aláírási ivek és pénzek egyenesen 
Aigner Lajos könyvkiadó-hivatalához (Buda
pest) intézendök.

A z egyetem i kör ünnepélye.
A kolozsvári tud.-egyetemi kör tegnap 

ünnepelte meg fennállásának tizedik évfordu
lóját. Ez évforduló alkalmából a kör tagjai 
hangvcrsenynyel összekötött műkedvelői elő* 
adást rendeztek a színházban, hogy ekként a 
nagy közönség is részt vehessen ünnepélyes
ségükben.

A hangverseny és műkedvelői előadás 
tegnap tartatott meg. A színház szorongásig 
megtelt, épen csak az álló helyek kivételével. 
A miből az látszik, hogy a tanuló ifjúság s 
talán az egyetemi polgárok egy része is, nem 
eléggé érdeklődött e par exellence ifjúsági ün
nepély iránt.

Annál jobban érdeklődött a nagy kö
zönség. Már napokkal-előbb le volt foglalva 
a legtöbb hely. Kitelnék egy „oagyszámu kö
zönség“ azokból is, a kik el akartak jönni, 
de már nem kaphattak jegyet. A zenekar ie 
ülőhelyekké volt átalakítva.

A hangversenyt az egyetemi  dal
egylet nyitotta meg, elénekelvén Szöllő- 
sy Atilla köri tag „Honfidal“-át. Csinos eom- 
positió, melyet maga a szerző vezényelt, kit 
végül a közönség megérdemelt tapsokban ré
szesített. A „Honfidal“ szépszövegét Ló vaj 
Ede irta, ki szintén köri tag. Az egyetemi 
dalegylet hatásosan adta elő a hazafias szer
zeményt. melyet — zajos tapsok utá l a kö
zönség kívánat,ára — még nehány népdal si
keres előadásával pótolt meg.

Most következett az ünnepélyi piece. 
Bodor Géza, a kör tagja, „Visszate
k i nt é s  az egyet emi  kör múltjára* 
czimen előadta a kör keletkezésének és fenn
állása első éveinek történetét. A felolvasásból 
örömmel értesültünk, hogy az egylet most 
kedvező körülmények közt van. Befejezésül 
Bodor köszönetét mondott a közönségnek ez 
ünnepély alkalmából tanúsított meleg érdek
lődésért ; megköszönte a budapesti tud.-egye- 
tem s a nagyváradi jogakadémia jelenvolt kül
dötteinek is, hogy kolozsvári collegáik ünne
pélyességét részvételük által emelték. A fel
olvasót a közönség élénken megtapsolta s több
ször kihívta.

Most Bognár Vilma asszony jelent
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meg a színpadon. Hosszantartó zajos taps üd
vözölte a művésznőt, ki talán épen tíz év 
előtt énekelt utoljára a kolozsvári közönség 
előtt. A fogadtatás igen szívélyes volt. Bog
nár Vilma asszony a müsorozatban károm pie- 
ce-et töltött be. Először „Hamlet“ dalműből 
énekelte Opkélia utolsó áriáját, egész virtuo
zitással. A jeles művésznőnek kivált pianói 
voltak igen szépek. Azután nehány fran
czia dalt énekelt (Gounod szerzeményei), — 
szintén zajos hatás között. E dalokat, a kö
zönség élénk tetszésnyilatkozatai folytán, meg 
kellett toldania még egvgyel. Végül a mű
vésznő nehány magyar népdalt énekelt, s a 
közönség ezeket is ép oly élénk tapssal és él
jenzéssel kisérte, mint az előbbieket. Bognár 
Vilma asszony megőrizte szép hangja erejét, 
különösen a felső registerben, s perfect is
kolázottsága által biztosítani tudja énekének 
hatását. A művésznőt Lányi  Ernő kisérte 
zongorán, nagyon szépen.

Mitse vonunk le a többi piécek értéké
ből és érdekességéből, ha azt mondjuk, hogy 
a 4. szám volt a müsorozat fénypontja. Ri
gó Anna kisasszony adta elő Meyerbeer „Kor- 
csulyatáncz“-ának Liszt féle átiratát. A fiatal 
művésznőt már több hangversenyből ismeri a 
közönség. A technikai kiváló ügyesség, rend
kívüli értelem s költői hév, mely a kisasz- 
szony zongorajátékát jellemzi, — már több
ször gyönyörködtetlek müértő közönségünket. 
De Rigó Anna mai sikere mégis teljesebb, 
nagyobb volt az előzőknél. Nem csupán a 
müértőknól, hanem az egész nagy közönség
nél egyformán a legmélyebb benyomást idéz
te elő. Igazi bravourral játszott, s a hatás ál
talános volt. Az az előkelő könnyedség, mely 
lyel Liszt szerzeményének nehéz technikai 
feladatait megoldotta, az a valódi minutiózi- 
tás a kidolgozásban, mely a legapróbb rész
leteket is finoman, művészien kiemelte, az a 
megrág dó erő és szenvedély a fortékban, ol
vadó lágyság a pianókkan — együttvéve tel
jes sikerűvé tették a kisasszony mai játékát. 
Ez már nem is volt zongorázás, hanem iga
zi ábrázolás.  A 1 a k i t o 11, mint a jeles 
szinész a színpadon. A zongora billentyűiből 
a kisasszony a csillogó képek egész lánczola- 
tát varázsolta elénk. Éh mikor bevégezte já
tékát felzugott a házban egy olyan taps- és 
éljenvihai, minőt e tetszés-zajhoz annyira hoz
zászokott falak is nagy ritkán hallanak.

A közönség egészen fel volt lolkesülve 
s valóban szűnni nem akaró tapssal hívta ki 
talán hatszor a fiatal művésznőt; hosszasan 
ujráztatták, de a kisasszony, úgy látszik, kissé 
már fáradt volt s nem játszott többé. Nagy 
kár, hogy Rigó Anna művészi játékában nem 
gyönyörködhetünk gyakrabbbau is. A közönség 
mindenkor ép oly élénk lelkesedéssel fogadná, 
minővel tegnap viszonozta a játékában nyújtott 
magas műélvezetet.

A hangverseny 5 ik számát Malonyay 
Dezső köri tag szavallata töltötte be. Nem is 
annyira szavallat, mint inkább egy kis ma
gánjelenet volt ez, melyet Malonyay ur dille- 
tánsnál egészen szokatlan routiunal, ügyesség
gel adott elé. A jelenetben egy vén szinész 
panaszolja el küzdelmeit, elhagyatottságát, 
szenvedéseit. Malonyay ur, a nélkül, hogy egy 
perezre is megfeledkezett volna ama kimért
ségről s discrótióról, melyet a hangversenyben 
szavalónak úgy tagmozdulatokban, mint arcz- 
játókban meg kell őriznie — oly jellemzetesen, 
oly aprólékos nuancirozással characterizálta a 
vén színészt, hogy játéka valóban nem egy
szer a művészinek bonyomását tette a közön
ségre. Malonyay előadását szintén zajos taps 
követte, s többször kihivták.

Az ünnepélyt műkedvelői  előadás 
fejezte be. Dumas Sándornak „Fe l hí vás  
keringőre“ czimü ismert egyfelvonásos vig- 
játékát adták elő műkedvelő hölgyek és urak.

V e r z á r Mariska (D’Ivryné) és K. P a p p 
Ilona (Mathild) kisasszonyok vitték a női főszere
peket. Otthoniasan érezték magukat a színpadon 
és — a színi műkedvelő iránt köteles udva ias- 
sági tekintetek mellőzésével is — elmondhat
juk, hogy szerepeik nem egy momentumában 
igazán figyelemreméltót produkáltak. A közön
ség mindkét kisasszonyt valósággal elhalmoz
ta tetszésnyilaikozataival, melyekből bő rész 
jutott a harmadik női közreműködőnek: Gom
bos Ilona kisasszonynak is, ki a szobaleány 
kis szerepét adta, igen ügyesen.

A férfiak közt G á 1 f y Kálmánnak (Mau
rice) és Deák Albertnak (De Sor) volt na
gyobb szerepük. Gálfy bizonyos routiunal 
adta a kapitányt s meg se látszott rajta, hogy 
uj ember a színpadon. Fesztelenül mozgott s 
ügyesen beszélt. Dicséret illeti Deák Albertet 
is értelmes játékáért. A kis szerepek vivői: 
Nagy Géza (órás), Matolay Károly (zon
gorahangoló), Andrássy Péter (Jean) és 
Chyzer Kálmán (Pierre) szintén elismerés- 
remóltóan járultak hozzá az előadás sikeréhez.

A meglehetősen nen z társalgási darabot 
a műkedvelők alig egy bet alatt tanulták be. 
Annál inkább dicséretet érdemelnek sikerük
ért, melyet a közönség is folyton ismétlődő 
tapsokkal honorált.

ií,nnyiből állott az egyetemi kör sziliházi 
iianepélye. Nagyon jól sikerült s a közönség 
elégedetten oszlott szót.

(v)
NEMZETI SZÍNHÁZ.

B -riet 4G-ik szám .

K olozsvár, 1884. decz. 7-

Czigány Panna.
Népszínmű .'i felvonásban. 

S z e m é l y e k :
Vámosi . . . .  Hegedűs. 
Marczi............Vâradi M.

í Szoboszlai Szentgyörgyi.
F e rk ó ............Török K.
Kenderesiné Krasznainé.
I lo n ................Tordai M.
Simplicius . . Vendrci. 
Vak Posta . . Hatvani. 
Lakatos . . . .  Sárdi. 
Panna . . . Rónaszékinó. 
Kolompár . . . Osváth.

Kezdete 7 órakor.

Időjárási naptár.
A nyitravölgyi gazdasági egylet agrarmeteorologiai 

intézetének időjóslatai alapján.)
D eczem ber 7-én. Derült,.éjjel nagyon hideg. 
D eczem ber 8-án Derült, nagyon hideg. Dé

len és délnyugaton kezdődő borulás.
D eczem ber 9-én Általában borult, sok helyt 

csapadékkal. Északkeleten és keleten azonban még 
több helyt derült.

NAPI HÍREK.
K olozsvár, deczember 6.

A m ai szám  ta r ta lm a : F e l o s z l a t o t t  
e g y l e t .  — Hegedűs Sándor előadói zárbeszéde. — 
Országgyűlés. — Kolozsvár költségvetése. — Az ipar
kamara közgyűlése. — A kolozsvári kataszteri kerü
leti küldöttség. — Tudomány, irodalom. — Színház, 
zene. — Időjárási naptár. — Napi hírek. — Idegenok 
névsora. — C s a r n o k :  L e c o u v r o u r  A d r i e n 
ne.  — K ü l g a z d a s á g .  — Nyilttér.— Hirdetések.

* Gyarmathy Miklós alispánnál 
névnapja alkalmából ma Kolozsvármogye tiszt
viselői, Búnis István főjegyző vezetése alatt, 
tisztelegtek.

* A z iparhatósági m egbizottak
választásával nálunk még mindig késlekednek. 
Az ügy érdekében felkérjük hatóságunkat, 
hogy e kérdést siettesse, mert e megbízottak
ra fontos teendő vár s helyüket, a különben 
is tulhalmozott I ső fok* iparhgtóság nehe
zen pótolhatja. A megbízottak feladata lesz a 
törvényes intézkedések végrehajtásának el
lenőrzése gyárakban és műhelyekben, hova 
az irodai teendőkkel elfoglalt iparhatóság nőm 
igen küldhet ki hivatalos közegeket. Az intéz
kedés pedig hiábavaló, ha azt iparosaink a 
maguk körében nem foganatosítják.

* Boszniából. Holnap este 140 le
gényből és egy tisztből álló csapat érkezik 
városunkba Boszniából, kik másnap utaznak 
tovább Beszterczére a 03-ik ezredhez. Nálunk 
egy éjszakára magán házakhoz lesznek elszál
lásolva, valószínűleg a kétvizközi kerületben.

* Elism eréssel tartozunk járdáink 
mai letakaritásáórt úgy a hatóságnak, mint a 
közönségnek. Ez utóbbinak azért, hogy egy 
kis rászoritás8al bár, de teljesíteni kezdi kö
telességét — ez idén először. A szabályrende
letet, mely a háztulajdonosok kötelességeit meg
szabja, a képviselet alkotta; alkotmányos fel
fogás szerint tehát egy önkéntesen elvállalt 
kötelesség teljesítéséről van szó, hanem azért 
éveken át mindenki a hatóságra támaszkodott, 
mígnem az idén dr. Hallor Károly polgár
mester igen holyosen oda hatott, hogyha sza
bály van, azt végre is kell hajtani s azóta a 
hatóság az ellenőrzésben nagyobb buzgalmat 
fejt ki. Es ma láttuk először, hogy ez ellen
őrzésnek foganatja van. Az éjjeli vastag hó
réteg reggel 8 órakor már alig nehány ház 
előtt volt meg, 9-kor már sehol se volt lát
ható Jó jelnek veszszük, hogy a közönség 
maga is tesz valamit s nem vár mindent a 
hatóságiéi. — Különben a rendőrségre vonat
kozólag még megjegyezzük, hogy nem annyi
ra ezt, mint inkább magát a tanácsot il
leti a felelősség azárt, hogy az utczák tisztán
tartása s a többször emlegetett vasrostélyok 
eltávolítása iránt megfelelő intézkedések nem 
tétetnek. A tanács évek óta halogatja az er
re nézve tett javaslatok elfogadását. A méltó 
támadások tehát sokszor hi bás ezi men tör
ténnek, mikor a tanács helyett a rendőrség 
ellen intézteinek,

* A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara tegnap tartott közgyűlésében

n.-szebeni postaigazgató Foil ért Ferencz 
urat, a kinek postaügy az erdélyi részekben 
oly rendkívül sokat köszönhet, és Kiss Sán
dor urat, a helybeli felsőbb kereskedelmi is
kola és az ipariskolák igazgatóját levelező
tagjává választotta.

* Kedélyes lakomára gyűlt egybe 
a tegnapi ünnepély után az egyetemi kör ju
bileumát rendező bizottság, a budapesti  
és n.-v aradi ifjúság képviselőinek tisztele
tére a Nemzeti-szálló éttermében. Mintegy öt- 
vinen vehettek részt az emelkedett hangulat
ban lefolyt mulatságon, melyet sikeres Köszön
tők hosszú sorozata fűszerezett. Éltették e 
hazát, a testvéries jó egyetértést, a vendége
ket és azok küldőit, az ünnepélyekben részt- 
vett műkedvelőket s azok közt különösen a 
hölgyeket stb. stb. A társaság, melynek a 
buoszlató zenét az öreg Salamon szolgáltatta, 
csak aiţ éjféli órákban oszlott szét.

* A dalkör holnap esti hangver
senye, az előleges készülődésből Ítélve, na
gyon jól fog sikerülni. A rendező-bizottság 
olyan műsort állított össze, a milyennel talán 
még egyszer sem lépett síkra a „Dalkör“, a 
mi magában véve is nagy vonzerőt gyakorol. 
Az egyetemi kör jubileumára lejött és még 
itt időző budapesti egyetemi és nagy-váradi 
jogakadétma küldötteit is meghívta a rendező 
bizottság.

* Varró László végzett joghallgatót, 
a kolozsvári előkelő körök ismert alakját, 
Esterházy Kálmán gróf Kolozsvármegye főis
pánja, közigazgatási gyakornoknak nevezte ki.

* A városi szópitö-egylet választ- 
j mánya folyó hó 7-én, vasárnap d. e 11 óra- 
I kor a városház közgyűlési termében ülést tart.

* Az erdélyi gazdasági eg y le t
nek deczember 8-án esedékes igazgató-vá
lasztmányi ülése, az ünnep miatt, kivételesen 
kedden, deczember 9-én, délután 3 
órakor fog az uj helyiségben: gróf Mikó- 
ház, belközép-utcza 11. szám, I. emeleten 
megtartatni, miről a t. tagokat nyilvánosan 
is értesíti Gamauf Vilmos, egyleti titkár.

* A kolozsvári iparos ifjúság ön- 
képző-egylete karácson másodnapján filléres
télyt rendez a vigadóban, szavallattal, ének
kel és tánczczal. Emelni fogja ez estély sike
rét Medgyaszay Evelin kisasszony, színhá
zunk drámai primadonnája, ki az egylet irán
ti szívességből közreműködését megígérte. A 
kisasszony egy nagyobb költeményt fog sza
valni.

* Kodolányl Antal jubileumára,
— mely e hó 7-én folyik le Budapesten az 
országos magyar gazdasági egyesület kebelé
ben — az erdélyi gazdasági egylet a követ
kező iidvözlőiratot küldötte : Nagyon tisztelt 
honfitárs! Midőn Magyarország intelligens gaz
daközönsége egybegyül, hogy egyik legismer
tebb szellemi bajnokának huszonöt éves írói 
jubileumát ülje meg, e kis hazarész azon gaz
dasági egylete sem maradhat el, mely évek
kel ezelőtt ép oly örömmel, mint büszkeség
gel vallotta önt magáénak! Fogadja hát a 
becsületes munka e diszes ünnepén őszinte 
szívből fakadó meleg üdvözletünket, mely azért 
oly benső, azért oly igaz, mert nekünk jutott 
a szerencse, e munkának legszebb, legkima
gaslóbb részét: a kolozs-monostori gazdasági 
tanintézet megalapítását a közvetlen közelből, 
mint élő tanuk szemlélni. A távolság korlá
tot szabott az évok során tisztelt, tagtársunk
kal fentartott bizalmas érintkezésnek, de ez 
csak nevelte a kiváló nagyrabecsülést, mely- 
lyel ön iránt mindenkor viseltetni kedves kö
telességünknek tartottuk. Az ünnepélyes alka
lom lélekemelő fénye, a jók javának osztat
lan elismerése nyújtson önnek tisztelt hazafi 
uj erőt a további lelkes munkára, hogy majd 
a jövő huszonöt év múlva ismét tisztelőinek 
első sorában állhasson — az erdélyi gazda
sági egylet.

* A m. kir. „Ferencz József- 
tud. egyetem “ tanárjelöltjei segélyegyleté
nek t. tagjait tisztelettel felkérem a folyó hó
9-én d. u. 6 órakor a központi egyelem VIII. 
termében tartandó közgyűlésén minél számo
sabban megjelenni. Tárgy: J. Bizottsági ta
gok megválasztása; 2. a kiküldött bizottsá
gok jelentése ; 3. indítványok. Kolozsvár, 1884. 
decz. 6. Fogarasi  Béla, e. i. elnök.

* A kolozsvári ügyvédi kamara 
közhirró teszi, hogy K. Nagy Imre elhalt 
tordai ügyvéd irodája részére 531—1884. sz. 
alatt kirendelt gondnok Molnár Károly tor
dai ügyvéd e tiszt alól felmentetvén, helyet
te gondnokul Szabó Lajos tordai ügyvéd 
rendeltetett ki.

* A  maros vásárhelyi „Szinpár- 
toló eg y le t“ ifjabb br. Sze u tkereszty 
Zsigmond alelnök lelkes és áldozatkész buz- 
gólkodása folytán mind közelebb és közelebb 
viszi az állandó szinház ügyét a kívánt czél- 
hoz. A legutóbbi választmányi ülésen a szin- 
bázalap kimutatását is előterjesztette volt Aj- 
tai Gyula egyleti pénztárnok, melyből kitűnt, 
hogy aláírás (11,300 frt), városi alapítvány 
(G000 frt) és városi szinházalap (2000 frt) 
czimen, összesen 19,300 frt áll az egylet ren
delkezésére. Azóta még történtek aláírások és 
befizetések, s igy már aránylag csak rövid

idő kérdése, hogy Thalia mázsájának állandó 
templomot emeljen a nemzeti színészet párt
fogóinak egyesített akarata.

* Áthelyezés. A m. kir. pénzügymi
nisztérium B e r g a y József kir. p.-ü.-i. tit
kárt és a brassói kir. illeték k. hivatal főnö
két, saját kérésére, a nagyszebeni pénzügy- 
igazgatóság kebelébe áthelyezte.

* Farkas Dániel, hites gyógyszerész, 
megfelelően berendezett uj gyógyszertárát Bá- 
toson, e hó 1-ón átadta a közhasználatnak.

* A hunyadmegyei régészeti tár
sulat deczember havi gyűlésén, mely teg
napelőtt tartatott meg, diszes és nagyszámú 
közönség vett részt. A társulat elhunyt két 
érdemes tagja: Kirinyi Lajos volt bánya-igaz
gató és Tóth László tiszti-ügyész felett Só
lyom-Fekete Ferencz és Róthy Lajos hatásos 
emlékbeszédet mondottak. Majland Oszkár reál
iskolai tanár „mythologiai elemek a román 
népköltészetben“ czimrael olvasott fel terjedel
mes s a megye területén lakók adataira tá
maszkodó tanulmányt, melyhez Khuún gr. el
nök az árja, fin, ugor és latin népek mytho- 
logiájából, Königh Pál a Mythras cultusnak a 
társulat által Várhelyről ásatott reliefjéről 
szolgáltattak adalékokat, Józsika Géza b. fel- 
kéretui indítványozza a megye közönségét és 
lakosságát a társulat anyagi támogatására. 
Téglás Gábor népszerű felolvasások megkez
dését indítványozta. A gyűlés jegyzőkönyvi 
köszönetét szavazott Bagya szolgabirónak, ki 
50 tagot gyűjtött.

* Maró* -vásárhelyi hirek. Ma
ros-Tordara egy« törvényhatósági  
bizottsága deczember 12-én rendkívüli köz
gyűlést tart. — Marosmegye közigaz
gatási  bizottsága decz. 8-án, hétfőn, dél
előtt, Maros-Vásárhely sz. kir. város k. b. pe
dig decz. 9 ón, kedden délután tartja megde- 
czemberi rendes ülését, a szokott helyen és 
időben. — Dr. Agyagási  Károly gyakorló 
orvos neveztetett ki törvényszéki orvosnak, 
az elhunyt dr. Csiky József helyére. — A 
maros- vásárhe 1 y i jótékpny nő
egylet  és székely-leány-árvaház választmá
nya decz. 27-én, karácsony harmadnapján tom
bola-estélyt rendez.

* Sz.-udvarhelyi hirek. A jótékony
nőegylet estélyei oly népesek, hogy a megye
ház nagytermében alig férnek a szépnem 
résztvevő tagjai. Nemcsak a város, hanem a 
vidék előkelő hölgyei is gyakran keresik fel 
a kiváló tappintattal és csinnal rendezett es- 
télyeket, melyek szép kis összegeket jövedel
meznek a jótékony-czélra. Színészek is 
vannak. Váradi Ferencz színtársulata mű
ködik itt már hat hete. A társulat megáll
ná helyét a vidéki társulatok közt, jó erői, 
csinos női (a Váradi leányok) vannak, de a 
pártolás több, mint lanyha; ugyannyira, hogy 
az igazgató a társulat kisegítésére kénytelen 
volt vendégszereplésre gondolni. Ilyen szán
dékkal hívta meg E. Kovács Gyulát, kit 5-én 
délre várnak.

* Nevelőnek ajánlkozik egy vidéki 
jogász, helyben vagy vidékre. Beszél magya
rul, németül, francziául. Gyorsirászatban, a 
zongorázás elemeiben és középiskolai tantár
gyakban oktathat. Ajánlatok: „Nevelő, Nagy- 
Várad. Poate restante“ küldendők.

* E lv esze tt egy bőr pénz-tárcza, 146 forint 
tartalommal. A tárczában két fénykép is van. A bc- 
csűletss megtaláló kéretik azt átadni e lap kiadó-hi
vatalánál, hol illS jntalomban fog részesülni.

* Nagyváradi hirek. Mint nagy
váradi levelezőnk Írja, a szépitő-egylet  
deczember 4 ikén tartotta harmadik felolva
sási estélyét, a jogakadómia dísztermében. El
ső felolvasó dr. Kohut Sander volt, a kitű
nő orientalista, kinek keleti szótárát a né
met akadémia tudvalevőleg a nagy jutalom
mal tűntette ki. Dr. Kohut a Shy 11 ok
mondáról, s annak irodalmáról értekezett. 
Tanulmánya kiváló szakértelemről tanúsko
dott. Kimutatta többek közt, hogy a Shyllok- 
mondát már feldolgozták franczia, olasz és 
spanyol Írók, de a hős sehol sem volt zsidó, 
hanem pogány. Shakspere az első, ki Shyllo- 
kot zsidónak tette meg. Dr. Kohut után Rác z 
Mihály, városi főjegyző felolvasta Lázár Mi- 
lós czimzetes kanonoknak „A szenvedés 
drága kincs“ czimü, megkapó szépségű, 
kis költői müvet. A mű a szenvedő nőt tün
teti föl, az Ítélet különböző küzdelmei kö
zött. Mindkét felolvasás élénk tetszésben ré
szesült. — A szinügyi-bizottság egy 
tagja indítványozta, hogy a szegedi színtár
sulatot egy nehány előadásra meg kellene 
nyerni. A terv azonban nagy akadályokba üt
közik. — Hellmesberger világhírű vonós
négyesével 20 án Nagy-Váradra jő, ha ugyan 
az előjegyzések kellő számmal lesznek. — A 
„Zöldfa“ nagytermében Winter panoptiku
ma látható, mely mechanikailag mozgó viasz
alakokból áll. — Az olaszii plébánia 
száz éves jubileumát üli meg nemsokára.

* A katonatiszti becsület. A kö
zös hadseregben újévkor lép életbe a becsü- 
letbirósági eljárásra vonatkozó szabályzat, me
lyet az uralkodó már jóváhagyott. A becsü- 
letbirÓ8agoknak tudvalevőleg az a czéljuk 
hogy megőrizzék úgy egyesek, mint az egész 
tisztikar becsületét. A becsületbiróságok ha-
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táskörébe valók mindama cselekmények és 
mulasztások, melyek a büntető-törvény sze
rint nem tartoznak fenyitö eljárás alá, de any- 
nyira sértik a tisztikar becsületét, hogy föl
merül az a kérdés, vájjon az illető viselheti-e 
tovább tisztirangját. /Vz összes tábornokok, 
tisztek és hadapródok a becsületbiróság ha
táskörébe esnek, tartozzanak bár a nyugdíja
sok közé, vagy a tartalékhoz, s legyenek bár 
szolgálaton kívüli állományban. Mindenkinek, 
polgári embernek is jogában áll, hogy följe
lentse az illetékes hatos..-nál valamely kato
natisztnek olyan cselekm nyét, vagy mulasz
tását, mely sérti a tisztikar becsületét. A ka
tonatisztek pedig tartoznak ezzel. A Lecsü- 
letbiréság, mely előtt mindig egy tényleges 
szolgálatban levő tiszt, legalább is kapitány 
szerepel védőként, háromféle határozatot hoz
hat. Először fölmentheti a vádlottat, másod
szor kimondhatja a vétkességét, mely a kato
nai rang elvesztését vonhatja maga után, 
harmadszor pedig kijelentheti, hogy a vádlott 
ellenére cselekedett ugyan a katonatiszti be
csületnek, de nem oly mértékben, hogy meg 
kellene őt fosztani rangjától. A kit az utóbbi 
határozat ér, aDnak minősítési lajstromába 
beiktatják a becsületbiróság Ítéletét. A had
ügyminiszter föloldhatja ugyan az illetőt e 
határozat terhe alól, de a mig ez meg nem 
történt, az elitéit nem nyerhet magasabb ran
got. Ha másodízben sújtja ilyen Ítélet, akkor 
elveszti katonai rangját.

* A  Petőfi regét, hogy t. i. Petőfiéi 
és Szibériában van fogva, legújabban a New- 
York Herald elevenité fel. Ennek folytán a 
New-Yorkban élő gr. Eszterházy Pál levelet 
irt e laphoz s a levélben előadja, hogy a re
gének st*mmi alapja sincs.

* C lovis H ugues né a sszo n y t a 
napokban hallgatta ki Atkalin vizsgáló biró, 
férje jelenlérébeu, ki igyekezett azon hézago
kat ki• ótolni, melyek neje vallomásában ma
radtak. Az elszánt szép asszony véleménye 
Morin fölött megváltozott: gyűlöletből őszin
te szánalommá. Meg van ugyan győződve ar
ról, úgymond, hogy a közönség rokonszenve 
iránta nem lanyhult, de azért ki tudja, hogy 
nem sajnálják-e már is sokan azt a sze
rencsétlen embert, aki annyira lakolt bűnei
ért, hogy most egy kórházban halldoklik ? — 
Moriu lakásán, mely után Clovis Hugues két 
év óta hiába kutatott, házmotózást tartottak, 
s az ott lefoglalt mindenféle gyanús folyamod
ványok kézírásában ugyanazon Írást ismerték 
föl, mely CIovis-Hugues-hez intézte a gyaláz
kodó levelező lapokat. E papírokat termesze- i 
teaen 1. foglalták. Morin állapota mitsem vál- 1 
tozott; ép olyau reménytelenül fekszik ágyá- I 
ban, mint megíöretése napján.

* E g y  uralkodó család  tragéd ia
ja Sierra Leonéból nov. 10-iki kelettel a kö
vetkezőket Írják: Alfa Samuda és Mahvadi 
Daraini vezérlete alatt a mohamedánok be
hatoltak a nyugat-afrikai Falaba-országba. A | 
mohamedánok egészen a főváros közelébe ju 
totfak már, a midőn Sevab király belátva, 
hogy a rendelkezésére álló erőkkel országát 
megszabadítani képes nem lesz, összehívta az 
uralkodó család minden tagját, s legfőbb tiszt
jeit. Az összehivottak olyan házban gyülekez
tek, a hol sok lőpor volt fölhalmozva, Sevab 
azt mondá hiveinek, hogy ő képtelen tovább 
is ellentállást kifejteni s országa csakhamar 
az ellenség kezébe kerül egészen. Falaba ,pe- 
dig még eddig meghódítva nem volt soha. A 
király kijelenté, hogy ő magát a inohameda- 
nismusnak alá nem veti, ámbár híveit nem 
akadályozza meg benne, ha ők az uj rend
szernek hódolni akarnak. Valamennyien azt 
felelték, hogy ők szívesebben meghalnak, sem
hogy mohamedánokká legyenek. A király er
re egy égő fáklyát dobatott a puskapor kö
zé s a ház iszonyú robbanás között a leve
gőbe röpült, természetesen megölve minden 
benne levőt.

* R egén yes azöktetéa történte ké
pezi közbeszéd tárgyát Dublinban. Az ir fő
város egyik legjobb családjából származó kis
asszony beleszeretett egy fiatal urba és a szü
lőknek nem volt eleinte kifogásuk e viszony 
ellen. Később azonban megtudták, hogy a fi
atal ember anyagi viszonyai nem a legkedve
zőbbek és megparancsolták leányuknak, hogy 
a fiatal emberrel szakítson. Akisasszony azon
ban nem engedelmeskedett és ezért anyja be
zárta hálószobájába. A leány azonban talált 
módot arra, hogy szeretőjével érintkezzék, az 
ablakból dobott neki leveleket, a fiatal em
ber viszont a hírlapok utján válaszolt é3 ily 
módon állapították meg a szökés részleteit.
A leány a mult héten az ablakon át meg
szökött a szobából és egybekelt kedvesével. 
Azntán nászátra indultak, melynek irányát 
most a rendőrség igyekszik kipuhatolni.

Idegenek névsora.
— Deczember C. —

B i a s í n i-8 z á 11 o d a.
Hollaki birt. Szent Jakab. Schat Lajos magán

zó X.-Enyed. Kni Mártonná birtokosné N.-Várad. Se
be Bálint kataszt. becslöbiztos M -Lápon. Szilasi Sán
dor lelué‘z B sztercz-v Dunei Károly bceslőbiztos Besz-

tercze. Uj falvi Samu birt. Torda. Pál Rezső katasit. 
biztos Sz.-Udvarhely. Deési Venczel becslöbiztos Gy - 
Szt.-Miklós.

P a n n o n i  a - szá l l od  a.
Téglás Gábor reálist. igazgató Déva. Slots Sán

dor rcf. lelkész Déva. Ö z y . Kováts Kelemenné birt. 
Felvincz. Péter Károly becslöbiztos Naszód. Filek An
tal keresk. Briinn Mansborger Soma igazg. Kis-Sobos. 
Gál Dániel bírt. Székely.

CSARNOK.
L ecouvreur A drienne.

Isten óvjon, hogy valaha szót emeljek a 
kalaposok ellen. Derék, kecsületes emberek 
ezek, a kik kétségkívül jelentékeny állást fog
lalnak el a civilisatio történetében, a sok rósz 
kalap, mely közfejen (v. közkézen) forog, a 1 
gyáripar terméke, silányságáért tehát a meg- 1 
rovás Dem a tulajdonképeni kalaposokat, ha- | 
nem a gyárosokat illeti.

Mindazáltal meg kell vallanom, hogy e 
nemes ipar munkásai között kevés kimagasló 
alakra találtam; mint a hangyák működtek 
ők századokon át közös szorgalommal, s a 
democraticus elvek barátai leven, herosok nem 
igen váltak ki soraik közül.

A fazekasak például világra szóló nevet 
biztosítottak maguknak azáltal, hogy a fran- 
czia Pallissy Bernát, a német Böttgher és az 
angol Wedgood József mesterségükben az em
beri kitartás legnagyobbszerü példáit szolgál
tatták.

Annál inkább örvendtem tehát, midőn 
fehér lapon feketü betűkkel az Adrienne éle
tében olvasám, hogy apja kalapos volt. Igen 
kalapos, mégpedig kisvárosi kalapos, Fimes- 
ben, egy Soissons és Reims közt fekvő vá
roskában. ügy látszik, hogy nem mehetett va
lami kitünően dolga, mert nemsokára azután, 
hogy kis lánya Adrfenne 1690 ben megszüle
tett, elhagyta Fimest és Párisba ment szeren
csét próbálni. Páris, az isteni város, minden 
franczia szerelmének és álmainak tárgya lett 
az ő reményeinek is otthona. A faubourgSaint- 
Germainben telepedett le, a hol akkor aThé- 
átre Francais is állott. Vasárnapokon és a sá
toros ünnepeknek boldog estéin a kalapos
család is megjelent a hires színházban és a 
kis Adriennel együtt szaporította a lesjobb és 
a leghálásabb színházlátogató közönség szá
mát. Földszinti másodrendű zártszék és álló
hely, karzati zártszék és karzati állóhely, hol 
kell ma is nálatok jobb közönség! Ti derék, 
munkás emberek, vagy az iskolák padjainak 
vidámlelkü birtokosai, ti ma is a színház
ért mentek színházba és nem unatkozni, vagy 
láttatni, miut sok közép alsó páholy sor.

Tudjuk magunkról, hogy gyermekségünk 
egy bizonyos koráig, az élet valósággal álom
nak látszik, szóról-szóra tündérvilágban élünk 
és csak egy bizonyos év megjöttével látjuk, 
hogy az élet komoly valóság, és a halál, ha
lál. E korban Adriennében is hallgatott min
den. Később, az ébredés idején, ébredt föl lel
kében a szerelem a szép, a művészet iránt. 
Azok, kik a természettől középszerű tehetsé
geket örököltek, gyakorfább a véletlen sze
szélyétől hányva választanak egy, vagy más 
életpályát. Valóban, sok újságíró lehetett vol
na ép oly jó hivatalnok, és sok hivatalnok ép 
oly jó újságíró; és hogy az egyik nem lett a 
másik, csak a pillanat játéka, egy váratlan 
körülmény közbejötté volt. Az azonbau, ki
ben erősebb lángok égnek és világítanak, e 
lángok fényénél határozott pályát lát néha 
önkénytolen is maga előtt, a melyre őt szive 
is vonja, és csak ez egy az, a melyre szive 
vonja.

A kis Adrienne ott őgyelgett ismeretle
nül a Théátre-Fancjais ban, de a csillagokban 
meg volt már írva ekkor, hogy e szegény 
gyermek „csodá l a t r amé l t ó“ művésznő 
leend.

Szerette a színházat mindenekfölött; 
minduntalan próbálgatta utánozni a nagy mű
vésznők mozdulatait, sőt mint tizenöt éves 
serdülő hajadon, föl is lépett nyilvánosan. — 
„Polyeucte* ben Paulint j.ítszta a szomszéd
ság gyermekeivel. A próbákat egy füszerke- 
reskedő házában tartották s a színpadot egy 
kegyes pártfogó védelme alatt a Garanciöre- 
utczában egy vendéglő udvarán ütötték föl. 
Sokan voltak hivatalosak a városból, az ud
vartól és a Comădie-Franşaise tagjai közül.

A függöny felgördült és Adrienne a ezó szo
ros értelmében elragadta közönségét játéká
nak egyszerű természetességével. Másnap egész 
Páris Adriennéről és a kis társulatról beszélt. 
Ügy látszik, ekkor ismerte föl teljes határo
zottsággal hivatását. A színi pályára lépett és 
párisi rövid szereplés után a strassburgi szín
házhoz szerződött.

Huszonhét éves koráig volt a vidéken, 
egész lélekkel pályájának élve, elfeledve tán 
a nagy világtól, de annál biztosabban vetve 
meg jövendő nagysága talpköveit. Az ünne
pelt vidéki primadonna hire elhatott Párisba 
is és Lecouvreur 1717-ben a Théátre-Fran- 
ţais-ban óriási sikerrel vendégszerepelt. Egy 
hóval föllépte után szerződtették elsőrangú 
szomorú- és vígjáték-szerepekre a király tár
sulatához. A tizenhárom óv, melyet ez idő 
óta egész haláláig Parisban töltött, volt pá
lyájának aranykora.

A közönség ez egész hosszú időn át j 
változatlanul bálványozta. Kitörő lelkesedés- ; 
sei üdvözölte mindig ezt a csodálatos tehet- j 
séget, ki a művészetben minden addigi fran- ! 
czia művésznő fölé emelkedett.

Mondják, hogy előtte a franczia sziuhá- í 
zakban a színészek csak szavaltak és éne
keltek, ő kezdeit először beszélni.  Befe
jezte a színpadi forradalmat, melyet a nagy
mester, Moliere, a mesterkélt, pathetikus hang 
és mozgás ellen kezdett.

Lecouvreur gondosan őrizkedett játéká
ban mindentől, a mi dugályos vagy a túlzás, 
és ép páratlan természetessége volt az, a mi
vel elbájolta, magával ragadta hallgatóit. 
Hangja kissé fátyolozott volt, de lágy, zeng- 
zetes, hajlékony és kész különösen minden 
drámai érzelem kifejezésére. Úgy beszélt, a 
hogy akart, a mi nagy színészek tanúsága 
szerint csak a bevégzett művész sajátja. Jel- i 
lemző, hogy a vígjátékban kevesbbé volt sze
rencsés, bár az őt imádó közönség sohsem 
éreztette ezt vele. Ép úgy tapsolták vígjáték- 
szerepeiben, mint legjobb tragikai szerepei
ben, bár tényleg ezekben magasan az előb
biek fölött állott, vigasztalásul sok színész- | 
nőnek, ki drámában valódi tehetség, mig vig- j 
játékban félszeg, alkalmatlan.

És mig így a színpad csak babérokat 
termett a Lecouvreur számára, magánélete is 
felette szerenesés volt. A merre csak ment, 
mindenki rajongott érte és még e korban is, 
midőn a színész oly megvetett állást foglalt 
el a társadalomban, tisztelték annyira, a 
mennyire színésznőt csak tisztelhettek. Igé
zőén bájos és szeretetreméltó volt; tenyeré
ben hordta az emberek szivét. Nagy hatalom, 
a melyre sokan soha sem tehetnek szert, má
sok csak igen nagy fáradsággal és kevesen a 
természettől bírják ajándokui.

Halálát is szerelem okozta. Életirói 
mondják, hogy csak egyszer volt szerelmes, 
de kimondhatatlan szenvedéiylyel. A szeretet 
tüzet, mely ember-szivben ég, némelyek szét
forgácsolva hullatják szerte a nagyvilágban, 
mig mások az egészet egynek tartják fönn és 
várnak a mindenért mindent. Lecouvreur is 
igy volt Szász-Móricz gróffal, kinek egész szi 
vét akarta szivével egyesíteni. A nemes gró
fot herosként rajzolják kortársai, s igy hihe
tő, hogy Adriennét valójában meg nem csal
ta. De lángoló szive magát Bouillon herczeg- 
nőért mégis mellőzve hitte, s ez a fájdalom 
megölte a világ egyik legnagyobb színésznő
jét negyven éves korában, 1730 márczius 
20 dikán.

Három napi rövid betegség után halt 
meg, s e körülmény többeknél azon föltevés
re adott okot, mintha szerelemféltésből Bou
illon hgnő mérgeztette volna meg. Seribe és 
Legouvé Í3, a drámai hatás kedvéért, igy dol
gozták fel Lecouvreur történetét darabjukban. 
Bármiét, volt legyen is, tény az, hogy Le- i 
couvreur erőszakos betegségben mult ki, ezer 
frankot hagyva a Saint-Sulpice egyház sze
gényeinek. Ezek bizonyára imádkoztak is 
szenvedő leikéért, mig ez egyház tulszigoru 
papja megtagadta tőle az egyház áldásait és 
a tetem nem ju hatott be a temetőbe. Lehet, 
hogy volt rá oka a saint sulpice-i p, roclius- 
nak, lehet, hogy nem volt.

Szentelt földben tehát a L.couvreur 
hamvai nem nyugosznak, keres/*- nem jelöli 
a szeretetre legraéltóbb színésznő cirjat, csak 
egy-egy papírlapon él ő, a melyre felírja ne

vét olykor az emlékezet és egy-egy rajongó 
szívben, a mely örömmel időz az Adrienne 
Lecouvreur szivénél.

E s te rh á z y  Sándor

KÖZGAZDASÁG.
Elvi határozatok iparügyekben A

„Közgazdasági Értesítő“ a következő ipar- 
ügyekben hozott újabb elvi határozatokat 
közli:

Az ausztriai illetőségit, de itt munkában 
levő iparossegédnek vagy gyári munkásnak, 
tekintet nélkül arra . vájjon illetősége helyéről 
bir-e már munkakonywel vagy nem,az 1884:
XVII. t.-cz. 99. §-a értelmében kiállítandó 
munkakönyvvel kell bírnia. A magával hozott 
munkaköuyv egyike azon okmányoknak,a me
lyek alapján itt a munkaköuyv részére kiál- 
littatik. — Ott, a hol a közigazgatási hato
sát.’, tekintettel a helyi viszonyokra, a hetivá
sáron kívüli napokon is, a mindennapi szük
ségletet képező élelmi czikkek mindennapi 
vagy bizonyos időben való elárusitását meg
engedni jónak találja, — a helypénz szedés* 
is mindazon napokon idokolt; részben azért, 
mert a helypénznek czélja, hogy a vásártér 
jókarban és tisztán tartathassák, részben pe 
dig azért, mert ha a vásári napokon hely
pénz szedetnék, más napokon pedig a czikkek 
elárusitása helypénz-mentescn eszközöltetnék, 
minden elárusító a helypénz-mentes napokon 
iparkodnék a piaczra jutni, miáltal a vásári 
helypénzre vonatkozó jog teljesen kijátszat
nék. Ebből kifolyólag kimondatott, hogy —a 
hányszor a közigazgatási hatóság a hetivásá
ron kívüli piaczi eladást megengedni jóuak 
látja, mindannyiszor a helypónz rendszeres 
szedését is következetesen meg kell engednie. 
Magától értetik, hogy a hetivásáron kívül, a 
helypénzszedés ily esetben azt illeti, a ki sza
badalom vagy szerződés alapján a hetivásáron 
helypónzszedésre van jogosítva, t. i. csak a 
vásártulajdonost vagy annak bérlőjét.

— A franczia vámemelés. A „PohKorr.* 
budapesti hírei szerint, a tervezett franc.i* 
agrárvámok Magyarország minden politikai ég 
közgazdasági körében nagy feltűnést keltet
tek, s a képviselőházban máris több interpd- 
lácziót jelentettek be arra nézve, hogy mit 
szándékozik tenni a kormány, ha a vámeme
lés valóban életbe lépne. Magyarország állás
pontja ez esetben igen határozott. Nemcsak a 
februárhan Francziaomápgal megkötött ke
reskedelmi szetsődés felmond »át fográk kö
vetelni, de nem is fognának ellenállani a fran
cija ipari termékekre vetett vámok esetleg* 
emelésének. — Párisi jelentés szerint a ka 
mara bizettsága elhatározta, hogy a beviteli 
vámnak gabonánál 2 frk 40 ezentimre, liszt 
nél 7 frankra, zabnál fél frankra és árpánál 
2 frkra való felemelését fogja javaslatba hozni.

— Csuz és köszvenyben szenvedőknek ör
vendetes hírül szolgálhat Kriegner György 
Budapest kálvintéri gyógyszertártulajdonos- 
nak egy uj találmánya, mely Reparator né
ven árultatik a gyógyszertárakban. A feltalá
ló, mielőtt készítményét a közforgalomba bo
csátotta volna, — hogy annak hatásáról sta- 
tisitikailag is meggyőződjék, a — Rókus kór
háznak felajánlotta, hogy a javait esetekben 
alkalmazza készítményét, melyet a szükséges 
mennyiségben ingyen ad a kórháznak. A kí
sérletek meglepő eredményt mutattak, ameny- 
nyiben 135 beteg közül 126 gyógyulva, 8 ja
vulva bocsáttatott el a kórházból a Repara- 
torral való kezelés után. Volt ezen betegek 
között több, kinél 80—120 napi ápolás alatt 
minden eddig ösmert szerelés eredményi elen 
maradt, mig végre a Reparator vétetvén al
kalmazásba, általa 2—5 napi kezelés utáa 
teljes gyógyulás éretett el.

Felelős szerkesztő:

A.JTA I K. ALBERT.
Lai»t uíajU ouoB ok.

K. P AP P  M I K L Ó S  Ö R Ö K Ö S E I

N yilttér.*)
Bogyó é tte rm éb en

ma vasárnap és holnap
hétfőn esti 7 órakor

•1 k ü l ö n l e g e s

f. '• • *? ÍSgrvfV;
H ANG VERSENY
az „Aeolhegedű- és czi-

t.era-művész:
Szabó Béla és István testvérek

által, Budapestről.

*) E rovatban megjelenő közleményekért, som
nii felelőséget nem vállal a szerk-
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Legszebb ünnepi ajándék felette díszes kiállításban.
e l K  pozsonyi magyar, kir. udvari és akai

Magyar Helikon

Nyújtsuk a  szerencsének  jobbunkat!
m árk a

pénzsorsjáték.

Stam pfel K pozsonyi magyar, kir. udvari és akad. könyvárus kiadásában megjelent és minden könyvkereskedésben kapható :
1 Magyar Helikon, jeles férfiak életrajzai. 4 kötet. Á ra fűzve 8 

frt. csinos vászonkö tésben  a ranynycm ással 12 f r t  A
1 .Magyar Helikon“ 40 füzetben is megjelent és tartalmazza a kö

vetkező életrajzokat: Toldy F., Vörösmarty M., Dugonics A., Kölcsey F., Petőfi S., Virág B, Bajza J., Kazinczy F, Garay J. Cso
konai M , Tompa M , Gr. Zrínyi M., Kisfaludy S., br. Jósika M , Kisfaludy K., br. Balassa B.. Ányos P., Czuczor G., Arany J., 
Katona J., Horváth I., Madáchi., Tóth K., br. Kemény Zs, Bessenyei Gy., Berzsenyi D., gr. Széchenyi I., gr. Ksterházy M., br.

Wesselényi F., gr. Széchenyi P., Kemény J., Bocskai I., Deák F.. Ráthori I., P:' mány P.
A magyar történelem, művészet és idalom 150 kimagasló alak
ja, képekben s rövid életrajzokban tóitüntetve. XVI. és 152 lap. 
8-r. 1884. Á ra  fűzve 2 fo rin t — díszes vászonkötésben  

a ran y n y o m ássa l 3 f r t  — u gyanaz  népszerű  zsebk iadás á ra  fűzve 68 kr. -  diszes vászonkö tésben  a ran y n y o 
m ással 1 f r t  4 0  k r  — a 8-r. kiadás füzetes kiadásban is megjelent (10 füzetben) egy füzetnek ára 20 kr.

I Az ország és népisme terén tett legnevezetesebb fölfedezések 
' könyve. Irta Thomas L. — Fésűs Gy. Mintegy 200 a szöveg közé 

nyomott képpel. 2 kötet 8-r. Á ra  fűzve 4  forin t, k ö tve  5 
fo rin t 50  k ra je z á r_____________________________________________

Magyar Pantheon.

Fölfedezések könyve

500,000
főnyereményt igér kedvező esetben a nagy hamburgi 
mely az állam által jóváhagyatott és biztosíttatott.

Eme ujabbi játék-tervezet előnyös berendezése abban áll, hogy 
rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 100,000 sorsjegy közül 
50,500 nyereménynek kell bizton történni, ezek között vannak főnye
remények esetleges 500,000 bir. márka főnyereménnyel, és pedig:

1 nyeremény 300,000 márkával. 2fi nyeremény lO.OOOmárkával
1 Ti 2 0 0 , 0 0 0 n 56 5.000 n
2 TI 1 0 0 , 0 0 0 fi 106 3,000 »
1 V 90,000 w 253 2 , 0 0 0 1»
1 x 80,000 * 6 1.500 *2 T 70.000 » 515 1 .0 0 0 TI
1 n 60,000 TI 1036 500 B2 Ti 50.000 II 29020 , 145 n
1 Ti 30,000 II 19463 „ 2 0 0 150, 124,
5 Ti 2 0 , 0 0 0 Ti 100, 94, 67, 40, és 20 már-
3 T) 15,000 TI kával.

Thaly Kálmán:
II. Hákóczi Ferencz

II. Rákóczi Ferencz fejedelem ifjúsága. 1G76—1701. Történoti 
tanulmány, eredeti levelgk s más egykori följegyzések nyomán. 
Három arczképpel. — Á ra fűzve 2 f r t  2 0  k r  D iszkötés 
ben 3 f r t  2 0  k r

Ballagni Mór:

magyar nyelv teljes szótára
741 2—3

-1884.

melyben az egyes szók különböző értelmének körülírás általi sza
batos meghatározásán kívül különös figyelem van fordítva azoknak 
szójárásos, közinondási, irodalmi stb. használatára, valamint a szak- 
tudományi és iparbeli műszókra is. Nélkülözhetetlen segédkönyv 
minden rangú és rendű magyar ember számára. Két kötet vá- 
szonkötésban. Á ra 6 frt. (Stampfel K. könyvkercsk. bizománya.

747 2— 3

Árverési hirdetmény.

%

Eladó tűzifa.
Az erdélyi rom. kath. tanulmányi alaphoz tarto- 

A fogaraei in. kir. állad. ménes-birtok igazgató- zd kolozsinonostori uradalom kajántói „Teske“ nevű 
sága részéről ezennel közhírré tétetik, mikép a mé-;erjedében 4r,00 kbmtr. tölgyhasáb, és mintegy 250|

iun |kbmtr. dorong tűzifa eladó. Ára az erdőn átvéve egy |
1 frt 75 kr., egy kbratr. dorongnak! I

o. é

nes-birtok tulajdonát képező fogarasi 
jognak 1885. évi január 1-től, 1890.
31-ig terjedő időre leendő bérbeadása 
évi deczember hó 13 án d. e. 10
garaşi kir. járásbíróságnál Írásbeli zárt 
ján fensőbb jóváhagyás fentartása mellett 
fog tartatni.

Az árverés tárgyát képezi a Fogaras nagyközség 
gében és határán (kivévén a papirmalmot) gyakorlan- 
dó italmérési jog, még pedig bor, sör, pálinka és egyéb 
szeszes italokra nézve

Bérleni kívánók 50 kros bélyeg és 10°/n bánat
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat, melynek borítékán 
az ajánlat tárgya, a bánatpénz mennyisége, úgy az 
ajánlattevő neve világosan kiteendő 1884. évi de
czember hó 13 d. e. 10 óráig a fogarasi kir já 
rásbiróságnál benyújthatják, később érkező ajánlatok 
nem fognak figyelembe vétetni.

Az ajánlatokban világosan kiteendő a bérbe venni 
szándékolt italmérési jog, az ezért évenként ajánlandó 
bérösszeg szám és betűvel kiírandó, továbbá kiteendő, 
hogy az ajánlattevő a bértárgyat és a feltételeket is
meri és annak magát aláveti.

Az állami adót a ménes-birtok, minden egyéb adót 
és illetékeket bérlő hordozandja.

Oly ajánlattevők, kik ezen ménes-birtokon bérlők) 
nem voltak, kötelesek vagyoni állapotukat hatósági bi- g 
zonyitványnyal igazolni.

A bérlet további feltételei alólirott igazgatóságnál 
bekinthetők.

Kelt Bogarason, 1884. deczember 2-án.
A fogarasi m kir. ménesbirtok 

igazgatósága.

B irtok ren d ezési h irdetm ények.
sz. 2653-i884_  Hirdetmény. (n4 3_3)

urb . e/
Közhirré teszem, miszerint Berekszó közsóg határának tagosítása 

ügyében az előmunkálatok megkezdése, jelesen a képviselet rendezése, 
mérnök megválasztása és költségelőirányzat elkészítése végett határnapul 
a helyszínére Berekszó községébe 1885 év i ja n u á r hó 24-én d e 8 
ó rá t tűz tem  ki. melyre az érdekelt feleket azzal idézem meg. hogy ki
maradásuk az elrendelt eljárás teljesítését nem nkadályozandja.

Déva, 1884. november 18.
A kir. törvényszék nevében : L. GYÁRFÁS FERENCZ.

élj. biró

italmérési
évi deczember kbmtr. hasábnak

iránt 1884. j frt 50 kr o. é. Bővebb értesítést lehet nyerni a ko-j 
orakor a 10 il0j Smonostori uradalmi gondnokságnál, vagy az érdé- 
ajánlatok uţ-jlyi róm. kath. status méltsgs igazgató tanácsa hiva- 

arveres ta|j helyiségében (Kolozsvárt bel-torda-utcza 10 sz. a.)] 
Az uradalmi gondnokságtól.
K.-Monostoron, 1884. decz. 4-én. 745 2— 3

Ezen nyereményekből az első osztályba 4000 jut 157,000 m. 
pénzösszegben.

Az első oszt. főnyeremény 50,000 m., a második 6 0 ,0 0 0 . a 
3-dik 70,000, a 4-dik 8 0 ,0 0 0 . az 5-dik 90,000. a 6-dik 1 0 0 ,0 0 0 , 
a 7-dik event 5oo,ooo. spec. 300,000. 2 0 0 . 0 0 0  márka.

A nyercménylmzások hivatalosan meg vannak állapítva.
S a legközelebbi húzás már

deczember 10. és 11-én
történik meg.

Ezen az állam által garantirozott nyeremény-búzáshoz a kisor
solási jegyek ára következők:

I egész eredeti sorsjegy ára csak 3'/» frt o. é.I fel Is* TI TI TI ' / 4 TI TI TI
I negyed „ „ „ „ 90 kr. „ „

Mindennemű megbízások, a pénz beküldése postantoni fizetés, 
vagy az összeg utánvétele mellett a leglelkiismeretesebben teljesítet
nek, mindenki az állam czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez, a szükséges hivatalos tervezetek ingyen 
mellékelteinek, melyekből úgy a nyeremények beosztása, az illető osz
tályokra. mint szintén az illető betétek is megláthatok és minden hú
zás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos 
huzási lajstromot.

Kívánatra megküldjük franco a hiv. tervezetet s kijelentjük, 
hogy nem tetszés esetén a sorsjegyeket visszavesszük s az összeget 
megtérítjük.

A kifizetések|azonnal, pontosan s az állam jótállása mellett 
történnek.

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt s érdekelt fe
leinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek kö
zött 250,000, 100,000, 80,000, 60,000, 40,000 stb. főnyereményeket.

Egy ily, a legsolidabb alapokra fektetett vállalatnál előrelátha
tólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s ez 
oknál fogva kérnek, hogy minden megbízásoknak eleget tenni képe
sek lehessünk, hozzánk a megrendeléseket minél előbb beküldeni.

(639 3—3)

KAUFMANN é s  SIMON
bank- és váltóüzletéhez Hamburgban.

U. i. Ezennel köszönotünket nyilvánítjuk az eddig tapasztalt 
bizalomért, kérjük a jelen sorsjáték kiváló előnyeit figyelembe venni

Nagy Pénz- Sorsolás.
500(100

márka,
mint legnagyobb nyereményt nyújtja 
legegyszerűbb esetben Hamburg állam 
által garantirozott pénz-sorsolás, illetve

dijnyer. á m 3 0 0 0 0 0
nyerem, á m 2 0 0 0 0 0

, nyerem, á. m

!
1

2
I nyerem, á. m. 

2  nyerem, á. m. 

I nyerem, á. m.

5

nyerem, a. m.

nyerem, a. m.

, nyerem, a. m.

W IE S E  FR IG Y ES
csász kir. udvari szállító és a pénztár-gyártás megalapítója.

Főraktárhelyiség Budapesten egyedül 
váczi-utcza 18 ik szám.

Tisztelettel értesíti a t. ez. közönséget.
hogy a fenti ezég  ügynököket vagy  

utazók at nem tart. 715 4—4

» nyerem, a. in.

3  nyerem, á. m.

26 nyerem, á. m.

56  nyerem, a. m.

106 nyerem, á. m.

253 nyerem, á. m.
6  nyerem, á. m

515 nyerem, á. m.

1036 nyerem, á. ni.

2 9 0 2 0  nyerem, á. m.

19463 nyerem, á m 2 0 0 ,15 0  
124.100, 94 , 67, 4 0 ,2 0 .

összesen 50,500 nyerem ény és ezenk ivü l még 
egy d ijnyerem ény  h é t osz tá lyban  ö t hónap 

a la t t  k isorsoltatok

1 0 0 0 0 0
9 0 0 0 0
8 0 0 0 0
70 00 0

6 0 0 0 0
5 0 0 0 0
3 0 0 0 0
2 0 0 0 0

I50G0
1 0 0 0 0
5 0 0 0
3 0 0 0
2 0 0 0
1500

1 0 0 0
5 0 0
145

l é p e s  á r je g y z é k e k  ingyen és ö é r m t o

Ezen legújabb nagy, H am burg állam magas kormánya által engedélye
zett és az összes államvagyonnal garantirozott pénzsorsolás 100.OOO sorsje
g y e t tartalmaz, melyekből 50.500 so rsjegy  tehát, több mint a fele az ide 
oldalt jegyzett nyereményekkel hét osztályban folytatólagosan sorsolás alá ke
rülnek Ä sorso lás a lá  b o csá to tt összes vagyon

9.290,100 márka.
E nagy pénzsorsolásban kisorsolandó nyeremények dustartalma, valamint 

a pontos nyerem ény-kifizetés irá n ti lehető legnagyobb ga ran c ia  a
sorsolásnak mindenütt a legnagyobb kedveltséget biztosítja. E sorsolás a terv 
határozmányai szerint külön e czélra kinevezett, vezérigazgatóság által vezérel
tetik és az egész vállalat az állam által ellenőriztetik.

E  pénzsorso lásnak  előnye abból áll, hogy az összes 50.500 
nyerem ény és egy  ju talom  osztá lyban  b iztosan k iso rso lta tnak

Az első osztály főnyereménye 50.000 márka, emelkedik a második osz
tályban 60.000 márkára, a harmadik 70,000, a negyedik 90.000, az ötödik 
90.000, a hatodik 100.000, a hetodik esetleg 500.000, de mindenesetre 300.000, 
200.000 márka stb. stb.

Ezen pénzsorsolás eredeti sorsjegyeinek eladásáig, az a ló lirt kereske
delm i ozég lett megbízva, s keretnek mindazok, kik az eredeti sorsjegyek 
megvásárlásánál résztvenni szándékoznak, hogy megrendeléseiket közvetlenül e 
ezégekhez küldjék.

A tisztelt megrendelők kéretnek, hogy a megfelelő összegeket osztr m 
papírpénzben, v ag y  levélbélyegben  küldjék. A pénzt postautalványnyal 
is lehet küldeni, Vagy kívánatra postautánvéttel is küldetnek sorsjegyek.

Az első osztályú nyereményhuzáshoz :

m ely f. évi deczem ber 10-én és  ll-én
történig meg.
1 egész eredeti sorsjegy csak 3.50 frt o. é.
1 fél „ „ „ 175 frt o. é.
1 negyed „ „ „ 90 kr o. é.

Mindenki az államczimerrel ellátott e redeti so rsjegyet kap és egy
úttal a h iv a ta lo s  sorso lási te rv e t, melyből minden bővebb nyereménybeosz
tás, a húzás napja és a különböző osztályok betétei megtudhatók, a húzás után 
azonnal a megrendelő a hivatalos, az állam czimercvel ellátott nyerem ény
la js tro m o t kapja, mely pontosan a nyereményeket illetőleg a kihozott szá
mokat tartalmazza

A nyerem ények  kifizetése tervszerűen  és pontosan államga- 
ra n tiá v a l tö rtén ik  Ha netalán a megrendelő nem volna megelégedve a sor
solási tervvel, akkor készséggel visszavesszük a sorsjegyeket húzás előtt és visz- 
szafizetjük az összeget, kívánatra előre is beküldjük ingyen a sorsolási tervet 
betekintés végett.

Miután ezen uj nyereményhuzáshoz számos megrendelést várhatunk és 
hogy ezek pontosan teljesíthetők legyenek, kérjük a megrendeléseket lehető  
legkorábban, mindenesetre azonban

1884. deczember 10-ike
előtt, az alólirt fősorsolási irodák egyikéhez közvetlenül elküldeni.

M . S tein  I V alentin &  Co.
S teinw eg 5. H am burg. j K önigstrasse 36—38. H am burg

Az első osztályú nyeremény húzás hivatalosan f: évi decz.
10. és 11-ikére van megállapítva.

Mindenki nálunk abban az előnyben részesül, hogy a sorsjegyeket köz
vetlenül és minden közvetítő mellőzésével vásárolhatja, ennélfogva nemcsak a 
hivatalos nyeremény-lajstromot kapja a lehető legrövidebb idő alatt felszólítás 
nélkül, hanem az eredeti so rsjegyeket és a te rvszerűen  m egállap í
to t t  á rb an  minden felnifizetés nélkül. 693 y 2 —12



s MAGYAR POLGAR (283. sz.) 1884 decz. 7.

F ran czia  m ó d sze r in t e lő á llíto tt  P e zsg ő .

»eia-, menyasszonyi
12ST és házi-ruhák '*^0$

m ( T O I L E T T E K )
a  l e g n j í ib b  d i v a t  s z e r in t ,

g y o r s a n  é s  m é r s é k e l t
áron készülnek

P U S K A M U V E S  7 4 0  2 - 5  

K olozsvárt, belhid utcza 13. szám.
Elvállal minden e szakmába vágó megrendeléseket.

Valamint 
elöltöltőknek 
hátultöltök- 

y  re valóátala 
£jP kitasat a leg 
V  jalányosabb 

ár mellett.

T örley  J ó z s e f  é s  T á r sa i Prom ontoron
(M a iso n  f r a n ţ a is e  de R e im s.)

M indennem ű 
fe g y v e re k  és 
re v o lv e re k  

á lta lá n o s  k i 
ja v ítá s á t ,  
v a g y  u jja l 

v a ló  becse ré 
lését.

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban és jutányo
sán teljesít.

M inden n j m egrende lésnél, v a g y  nag y o b b  Ja 
v ítá sn á l. eg y év i jó tá l lá s t  b iz to s it

A n. é. közönség becses pártfogását kéri tiszteletttel

O sv á th  P á l, puskamüves

Egyedüli a

neme

3 kitűnő

■JMTOÍilM*
i^WeetQ

(2-21 41-50) NOIDIVAT-TERMÜKBEN

..

fr x x x -------y y x r —

8 Hölgyeketá ro n  k a p h a tó k

Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomásáia hozni
hogy az  eddig b -kö zép -u tezában  16 év ó ta  fenn

álló _______

gazdasági gépgyáros Kolozsvárt
K ü l m a g y a r - u t c z a  4 2  sz . 

fE “*ajánlja a t ez gazd ak özön ségn ek  ■*%
a mai kor igényeinek megfelelőleg megnagyobbítva

dúsan berendezve, főtér 26. szám alá
a Dr. Hintz gyógytár szomszédságában helyeztem át. s azt a 
női piperéhez tartozó számtalan hasznos csikkekkel előnyös be
vásárlásomnál fogva oly gazdagon láttam cl, hogy olcsóság te
kintetében bármily szolid czéggel versenyezhetek, személyesen 
tett bevásárlási utániból áruimmal, u. m .: őszi, téli bársony és 
filz kalapok, fóékek, művirágok, struez és fántászé tollak, díszí
tő selymek, bársonyok, brocátok, selyem- és bársonyszalagok, 
riissök. gallérok, agraffok, kötények, mufTok, fátyolok csipke es 
blondnemüek. hárász-kendók, rendkívül olcsó árakban megérkez

tek, s ezekből igen is olcsó és czélszerü

a j á n d é k o k r a
szánt tárgyakat állítottam össze, s a n. é. közönség eddig is 
tapasztalt pártolását ezutánra is kérem, bátorkodom egyszer
smind fölemlíteni, hogy S chu lcz és F a rk a s  mükertész urak
tól egy igenis hézagot pótló s a mai kor legmagosbb igényei

nek megfelelő

\K  legújabb szerkezetű S ch lick  és Krumpach-féle
W  J l  ^  ^  rrsn easar-

női pipere-üzletemben leendő felállítását és vezetését vállaltam 
el, s üzletemben minden időben egy gyakorlott m ükütésznó  
áll a n. é. közönség rendelkezésére, ki a készleten kivid is 
sz ínházi, báli. tem etéshez  kelló  koszorúk , b o u q u e tto k  
fö- v a g y  m ell-csokrok  megkötését tetszés szerint válasz
tandó virágokból azonnal eszközli, bouquettokhoz szükséges a t 
lasz  és csipke  v irá g ta r tó k b ó l gyári raktár, valamint több 
ezer n e m e s ite lt ró z sa fa  áll a n. é. közönség rendelkezésé
re. Tudatni kívánom továbbá, hogy az eddig külmonostor-utczá- 
ban lévő nagy virágtelcp, külközép-uteza br. Ránffy-féle telekro 
a Törökfő szállodával szemben tétetett át, mn- vagy élő-virá
gokból készült koszorúk vagy bouquettok vidékre leendő kül
dését a leggyorsabban teljesítek. Amidőn tehát a n. é. közön
ségnek eddigi üzletem pártolásáért hálás köszönettel volnék, 
kérném ez uj vállalatomban is becses pártfogásukkal támogatni. 

K arácso n ! és ú jév i hasznos a ján d ék  cz ik k ek  
B árso n y  és F ilz  k a lap o k b ó l g y á r i  r a k tá r  

Mü v irá g  és S tru tz to lla k b ó l n a g y  v á la sz ték .
Női pipere, h árászk en d ö  és M uffokbót Ju tán y o s  á r

7 3 4  2 - 4  Tisztelettel Liptay Ida

í  Mind e gépek megtekinthetők a fenirt gyári raktárban.
^2) Ugyanott felvállaltalak mindenféle G A ZD A SÁ G I G É P E K  
A \  K IJA V ÍT Á S A I, úgyszintén g ő zg ép ek  g ő zk azán o k , m oz- 

d o n y e k , g ö zcsép lö g ép ek , gőz és v íz s z iv a tty ú k , k u ta k  
W  sz a la d z ú z ó  m alm o k  sth . stb .
W a  leg ju íá n y o sa b b  árak on . 300  tnczat sző n y eg  tö

rök, skót és más mintában, 2 
met. hosszú. 1 '/« met. széles, 
gyorsan eltávolitandó lévén: 
darabja vámmentesen 3 írtért 
megszerezhető, a pénzt bekül
dés vagy utánvét mellett.

Hozzá illő á g y sz ö n y e gM  uioyisoja ţoAşSaÂţoq iS assaz
y  -aq uioă^zo Sjaujuzsayj ţpqţeuoj ţţnqţau aţaţsaj 
I I  sa ‘e ţz s ţţ  yjTuunfduÁá ţţoţţsnje uiujuqie ze X«oq s

ţ 'e itu o u  ipo iV A
M  nXuşuipzsnq ţpiQJiaq

2  j ;u u a z s  8J8ZSpU0J JEUEJ. J8ß8R f \IQ
ţUICUBţUA

A  ^ a i ia u i  >jt2jt2 q q o s D | o â a |  b
^  h m  ţiu .re ţeAţp ian m m m  V J " i-’l -

qqefnâai sş qqoXâeuăaţ

D o c t o r  K lu g e r t ö l .
1 doboz 1 frt. Valópi csak

■•Heilige G eist A po theke"
W ien  O p eru rin g  16 sz. kapható. 
Minták és füzetek küldetnek 10 kr. 
lcvéljegy beküldésére. (170 20—20)

S o m m erfe ld  A dolf
O S E S D A

Ismét eladóknak ajánla 
s. (749 l —i) -jgerDr. FAFKZSS -mr 

s z e p e s i  kárpát-növény-kivonata
egy üveg használati utasítással 75 kr.

szepesi kárpát-növény-ezukorkák
egy skatulya használati utasítással 35 kr. 705 7—10

s z e p e s i  k á r p á t - n ö v é n y - th e a
A  n e k ü n k  b e m u ta to tt  s z á m tr  la n  m e g b íz h a tó  h it e le s  k ö s z ü n ö ir a t  fo ly  

ta n  e z e n  in t é z e t  le g m e le g e b b e n  a já n lh a tó .

T itk o s  b e te g sé g e k e tÜ 3H A N 3Q I N3QNIIM
csomag használati utasítással 50 kr., kisebb csomag 25 kr.

Tiz év óta a legjobb sikerrel használtattak és ajánltattak köhö
gés, hurut, rekedtség, köh-hnrnt (szamárhurut), náthaláz (influen
za, szükmellüség, lélekzeti bajok, oldalsznrás, kifejlett torokgyu- 
ladás. tüdőgyuladás és egyéb kimerítő és gyengítő betegségekben. 
Valódi minőségben kapható magánál a kuzitőnét Fáykiss lózsef 
gyógyszerésznél Tomesvárott (Józsefváros); Budapesten Török József 
gyógyszerésznél, király-nteza 12. sz.; Thallmayer és Seitz kereske
dőnél. Édeskuty L. Erzsébet-tér 1. sz. Kochmeister Frigyes utódainál, 
Nagyszebenben Thallmayer, Reissenberger. Besz te rezén Fleischer 
Főraktár Dr. Em ber Bogdán gyógyszn■ 1 Kolozsvárt.

vrTKyrv
IU B ZS u  J0}O J. vJ? ASZOI°>l 

oţoujcso naejBAjp gjaj . szüle,z e , ezemegz tndor, volt i s. kir. OBztály-főorvoe.
* VI. kér.. gvár-utoza 7. ez. 1. emelet, hejárat a lép-

esőről, a  rugár-u ttó l jo b b ra  a  m ásodik ház.
d. o. 10 u rá tó l d . u . 1 ó rá ig , és este  7 ó lá tó l 8 ó rá ig . — Va- 

apókon  este nem  ren -delek . D ija /.o tt levelekre a  legnagyobb 
nmei v a la s z o lta tik  pb g y ágyszerek -rő l g o n d o sk o d ta tik

-iSS” Nőknek külön várólerem. '"zSB

Nyomatott a Magyar Poígárr könyvnyomdájában f̂ ölözsvártt.

L egújabb  s z e rk e z e tű  
r é p a - é s  sze c sk ev á g ó k .

H o fh er fé le  kézi é s  
já rg á n y -c sé p lő g é p e it,

Kaszáló és 
aratógépeit,

Trieurejeit, zab, konkoly és 
bükköny kiválasztó búzából,

Kühne féle Hungaria- 
D rill vetőgépeit.

E aker-féle
SZÓRÓROSTÁK.


